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CONVENTION ON THE CONSERVATION AND MANAGEMENT
OF HIGH SEAS FISHERIES RESOURCES
IN THE NORTH PACIFIC OCEAN

The CONTRACTING PARTIES,

Committed to ensuring the long-term conservation and sustainable use of fisheries
" resources in the North Pacific Ocean and in so doing safeguarding the marine ecosystems
in which these resources occur;

Recalling relevant international law as reflected in the United Nations Convention on the
Law of the Sea of 10 December 1982, the Agreement for the Implementation of the
Provisions of the United Nations Convention on the Law of the Sea of 10 December 1982
relating to the Conservation and Management of Straddling Fish Stocks and Highly
Migratory Fish Stocks of 4 December 1995 and the Agreement to Promote Compliance
with International Conservation and Management Measures by Fishing Vessels on the
High Seas of 24 November 1993 and taking into account the Code of Conduct for
Responsible Fisheries adopted by the Conference of the Food and Agriculture
Organization of the United Nations (“FAO”) at its 28th session on 31 October 1995 as
well as the International Guidelines for the Management of Deep-Sea Fisheries in the
High Seas adopted by FAO on 29 August 2008;

Noting the call from the United Nations General Assembly in its resolutions 61/105 and
64/72 to take steps to protect vulnerable marine ecosystems and associated species from
significant adverse impacts of destructive fishing practices and its resolution 60/31
encouraging States, as appropriate, to recognize that the general principles of the
Agreement for the Implementation of the Provisions of the United Nations Convention on
the Law of the Sea of 10 December 1982 relating to the Conservation and Management
of Straddling Fish Stocks and Highly Migratory Fish Stocks of 4 December 1995 should
also apply to discrete fish stocks in the high seas;

Recognizing the necessity to collect scientific data in order to understand the marine
biodiversity and ecology in the region and to assess the impacts of ﬁshenes on marine
species and vulnerable marine ecosystems;

Conscious of the need to avoid adverse impacts on the marine environment, to preserve
biodiversity, to maintain the integrity of marine ecosystems, and to minimize the risk of
long-term or irreversible effects of fishing operations;

Concerned about possible adverse impacts of unregulated bottom fishing activities on
marine species and vulnerable marine ecosystems on the high seas of the North Pacific
Ocean;

Further committed to conducting responsible fishing activities and to cooperating
effectively to prevent, deter and eliminate illegal, unreported and unregulated fishing
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(“IUU fishing™) activities and the adverse impacts that they have on the state of the
world’s fisheries resources and the ecosystems in which they occur;

HAVE AGREED as follows:

Article 1
Use of Terms

For the purposes of this Convention:

(a) “1982 Convention” means the United Nations Convention on the Law of the Sea
of 10 December 1982;

(b) “1995 Agreement” means the Agreement for the Implementation of the Provisions
of the United Nations Convention on the Law of the Sea of 10 December 1982
relating to the Conservation and Management of Straddling Fish Stocks and
Highly Migratory Fish Stocks of 4 December 1995;

(c) “Bottom fishing” means fishing activities where the fishing gear is likely to
contact the seafloor during the normal course of fishing operations;

(d) “Consensus” means the absence of any formal objection made at the time the
decision is taken;

(e) “Contracting Party” means any State or regional economic integration
organization that has consented to be bound by this Convention and for which the
Convention is in force;

(f) “Convention Area” means the area to which this Convention applies, as
prescribed in Article 4, paragraph 1;

() “FAO International Guidelines” means the International Guidelines for the
Management of Deep-Sea Fisheries in the High Seas adopted by FAO on 29
August 2008, as may be modified from time to time;

(h) “Fisheries resources” means all fish, mollusks, crustaceans and other marine
species caught by fishing vessels within the Convention Area, excluding:

@) sedentary species insofar as they are subject to the sovereign rights of
coastal States consistent with Article 77, paragraph 4 of the 1982
Convention and indicator species of vulnerable marine ecosystems as
listed in, or adopted pursuant to, Article 13, paragraph 5 of this
Convention;

(ii)  catadromous species;
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(iii) marine mammals, marine reptiles and seabirds; and

(iv)  other marine species already covered by pre-existing international
fisheries management instruments within the area of competence of such
instruments;

1) “Fishing activities” means:
g _

@) the actual or attempted searching for, catching, taking or harvesting of
fisheries resources;

(ii)  engaging in any activity that can reasonably be expected to result in
locating, catching, taking or harvesting of these resources for any purpose;

(iii)  the processing of these resources at sea and the transshipping of these
resources at sea or in port; and

(iv)  any operation at sea in direct support of, or in preparation for, any activity
described in subparagraphs (i) to (iii) above, except for any operation
related to emergencies involving the health and safety of crew members or
the safety of fishing vessels;

() “Fishing vessel” means any vessel used or intended for use for the purpose of
engaging in fishing activities, including fish processing vessels, support ships,
carrier vessels and any other vessel directly engaged in such fishing activities;

(k) “IUU fishing” refers to the activities as set out in paragraph 3 of the 2001 FAO
International Plan of Action to Prevent, Deter and Eliminate lllegal, Unreported
and Unregulated Fishing, and other activities as may be decided by the
Commission;

(1) “Precautionary approach” means the precautionary approach as spec1fied in
Article 6 of the 1995 Agreement;

(m)“Regional economic integration organization” means a regional economic
integration organization to which its member States have transferred competence
over matters covered by this Convention, including the authority to make
decisions binding on its member States in respect of those matters; and

(n) “Transshipment” means the unloading of any fisheries resources or products of
fisheries resources taken in the Convention Area from one fishing vessel to
another fishing vessel either at sea or in port.

Article 2
Objective
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The objective of this Convention is to ensure the long-term conservation and sustainable
use of the fisheries resources in the Convention Area while protecting the marine
ecosystems of the North Pacific Ocean in which these resources occur.

Article 3
General Principles

In giving effect to the objective of this Convention, the following actions shall be taken
individually or collectively as appropriate:

(a) promoting the optimum utilization and ensuring the long-term sustainability of
fisheries resources;

(b) adopting measures, based on the best scientific information available, to ensure
that fisheries resources are maintained at or restored to levels capable of
producing maximum sustainable yield, taking into account fishing patterns, the
interdependence of stocks and any generally recommended international
minimum standards, whether subregional, regional or global;

(c) adopting and implementing measures in accordance with the precautionary
approach and an ecosystem approach to fisheries, and in accordance with the
relevant rules of international law, in particular as reflected in the 1982
Convention, the 1995 Agreement and other relevant international instruments;

(d) assessing the impacts of fishing activities on species belonging to the same
ecosystem or dependent upon or associated with the target stocks and adopting,
where necessary, conservation and management measures for such species with a
view to maintaining or restoring the populations of such species above levels at

which their reproduction may become seriously threatened;

(e) protecting biodiversity in the marine environment, including by preventing
significant adverse impacts on vulnerable marine ecosystems, taking into account
any relevant international standards or guidelines including the FAO International
Guidelines; '

(f) preventing or eliminating overfishing and excess fishing capacity, and ensuring
that levels of fishing effort or harvest levels are based on the best scientific
information available and do not exceed those commensurate with the sustainable
use of the fisheries resources;

(g) ensuring that complete and accurate data concerning fishing activities, including
with respect to all target and non-target species within the Convention Area, are
collected and shared in a timely and appropriate manner;

(h) ensuring that any expansion of fishing effort, development of new or exploratory
fisheries, or change in the gear used for existing fisheries, does not proceed
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without prior assessment of the impacts of those fishing activities on the long-
term sustainability of fisheries resources and a determination that those activities
would not have significant adverse impacts on vulnerable marine ecosystems, or
ensuring that those activities are managed to prevent those impacts or are not
authorized to proceed,

(i) ensuring, in accordance with Article 7 of the 1995 Agreement, that conservation
and management measures established for straddling fish stocks on the high seas
and those adopted for areas under national jurisdiction are compatible in order to
ensure conservation and management of these fisheries resources in their entirety;

(i) ensuring compliance with conservation and management measures and that
sanctions applicable in respect of violations are adequate in severity to be
effective in securing compliance, to discourage violations wherever they occur
and to deprive offenders of the benefits accruing from their illegal activities;

(k) minimizing pollution and waste originating from fishing vessels, discards, catch
by lost or abandoned gear, and impacts on other species and marine ecosystems
through measures including, to the extent practicable, the development and use of
selective, environmentally safe, and cost-effective fishing gear and techniques;
and

() applying this Convention in a fair, transparent and non-discriminatory manner,
consistent with international law.

Article 4
Area of Application

1. This Convention applies to the waters of the high seas area of the North Pacific
Ocean, excluding the high seas areas of the Bering Sea and other high seas areas that
are surrounded by the exclusive economic zone of a single State. The area of
application is bounded to the south by a continuous line beginning at the seaward
limit of waters under the jurisdiction of the United States of America around the
Commonwealth of the Northern Mariana Islands at twenty (20) degrees North latitude,
then proceeding East and connecting the following coordinates:

20°00°00N, 180°00°00”E/W;

10°00°00”N, 180°00°00”E/W;

10°00°00™N, 140°00°00”W;

20°00°00™N, 140°00°00”W; and

Thence East to the seaward limit of waters under the fisheries jurisdiction
of Mexico.

2. Nothing in this Convention, nor any act or activity carried out in pursuance of this
Convention, shall constitute recognition of the claims or positions of any Contracting
Party concerning the legal status and extent of waters and zones claimed by any such
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Article 5
Establishment of the Commission

. The North Pacific Fisheries Commission (“Commission”) is hereby established. The

Commission shall function in accordance with the provisions of this Convention.
Each Contracting Party shall be a member of the Commission.

. A fishing entity referred to in the Convention may participate in the work of the

Commission in accordance with the Annex. The participation of a fishing entity in
the work of the Commission shall not constitute a deviation from accepted application
of international law, including the 1982 Convention.

_ The Commission shall hold a regular meeting at least once every two years at a time

and location to be decided by the Commission and may hold such other meetings as
may be necessary to carry out its functions under this Convention.

. Any member of the Commission may request a meeting of the Commission, which

shall be convened with the consent of a majority of the members of the Commission.
The Chairperson shall then convene such a meeting in a timely fashion at such time
and place as the Chairperson may determine in consultation with the members of the
Commission.

_ The Commission shall elect a Chairperson and a vice-Chairperson from among the

representatives of Contracting Parties, who shall each be from a different Contracting
Party. They shall be elected for a period of two years and shall be eligible for
reelection, but shall not serve for more than four years in succession in the same
capacity. The Chairperson and the vice-Chairperson shall remain in office until the
election of their successors.

. The Commission shall apply the principle of cost-eﬁ‘ectivenéss to the frequency,

duration and scheduling of meetings of the Commission and its subsidiary bodies.

. The Commission shall have international legal personality and such legal capacity as

may be necessary to perform its functions and achieve its objectives. The privileges
and immunities that the Commission and its officers shall enjoy in the territory ofa
Contracting Party shall be determined by agreement between the Commission and the

Contracting Party concerned.

_ All meetings of the Commission and subsidiary bodies shall be open to participation

by accredited observers in accordance with Rules of Procedure that the Commission
shall adopt. Related documents shall be made publicly available in accordance with
such Rules of Procedure. '

_ The Commission may establish a permanent Secretariat consisting of an Executive
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Secretary and other such staff as the Commission may require and/or enter into
contractual arrangements with the Secretariat of an existing organization for the
provision of services. Any Executive Secretary shall be appointed with the approval
of the Contracting Parties.

Article 6
Subsidiary Bodies

. A Scientific Committee and a Technical and Compliance Committee are hereby
established. The Commission may establish by consensus any other subsidiary bodies
from time to time to assist in meeting the objective of this Convention.

. Each subsidiary body shall, after each meeting, provide a report on its work to the
Commission that includes, where appropriate, advice and recommendations to the
Commission.

. Subsidiary bodies may establish working groups and may seek external advice in
accordance with any guidance provided by the Commission.

. Subsidiary bodies shall be responsible to the Commission and shall operate under the
Rules of Procedure of the Commission, unless the Commission decides otherwise.

Article 7
Functions of the Commission

. The Commission shall, in accordance with the principles set out in Article 3 and
based on the best scientific information available and the advice of the Scientific
Committee:

(a) adopt conservation and management measures to ensure the long-term
sustainability of the fisheries resources within the Convention Area, including the
total allowable catch or total allowable level of fishing effort for those fisheries
resources as the Commission may decide;

(b) ensure that levels of total allowable catch or total allowable level of fishing effort
are in accordance with the advice and recommendations of the Scientific
Committee;

(c) adopt, where necessary, conservation and management measures for species
belonging to the same ecosystem or dependent upon or associated with the target
stocks;

(d) adopt, where necessary, management strategies for any fisheries resources and for
species belonging to the same ecosystem or dependent upon or associated with the
target stocks, as may be necessary to achieve the objective of this Convention;
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(e) adopt conservation and management measures to prevent significant adverse
impacts on vulnerable marine ecosystems in the Convention Area, including but
not limited to:

) measures for conducting and reviewing impact assessments to determine if
fishing activities would produce such impacts on such ecosystems in a
given area;

(ii)  measures to address unexpected encounters with vulnerable marine
ecosystems in the course of normal bottom fishing activities; and

(iii)  as appropriate, measures that specify locations in which fishing activities
shall not occur;

(f) determine the nature and extent of participation in existing fisheries, including
through the allocation of fishing opportunities;

(g) establish by consensus the terms and conditions for any new fisheries in the
Convention Area and the nature and extent of participation in such fisheries,
including through the allocation of fishing opportunities; and

(h) agree on means by which the fishing interests of new Contracting Parties may be
accommodated in a manner consistent with the need to ensure the long-term
sustainability of the fisheries resources covered by this Convention.

. The Commission shall adopt measures to ensure effective monitoring, control and
surveillance, as well as compliance with and enforcement of the provisions of this
Convention and measures adopted pursuant to this Convention. To this end, the
Commission shall: '

(a) establish procedures for the regulation and monitoring of transshipment of
fisheries resources and products of fisheries resources taken in the Convention
Area, including notification to the Commission of the location and quantity of any
transshipment;

(b) develop and implement a North Pacific Ocean Fisheries Observer Program
(“Observer Program™), taking into account relevant international standards and
guidelines;

(c) establish procedures for the boarding and inspection of fishing vessels in the
Convention Area; '

(d) establish appropriate cooperative mechanisms for effective monitoring, control
and surveillance to ensure enforcement of the conservation and management
measures adopted by the Commission including mechanisms to prevent, deter and
eliminate IUU fishing;
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(e) develop standards, specifications and procedures for members of the Commission
to report movements and activities using real-time satellite position-fixing
transmitters for vessels engaged in fishing activities in the Convention Area and,
in accordance with those procedures, coordinate timely dissemination of data
collected from members’ satellite vessel monitoring systems;

® establishbprocedures by which entry into and exit from the Convention Area of
fishing vessels catching or planning to catch fisheries resources in the Convention
Area are notified to the Commission in a timely manner;

(g) establish, where appropriate, non-discriminatory market-related measures
consistent with international law to prevent, deter and eliminate IUU fishing; and

(h) establish procedures for reviewing compliance with the provisions of this
Convention and measures adopted pursuant to this Convention.

The Commission shall:

(a) adopt and/or amend as necessary, by consensus, the rules for the conduct of its
meetings and for the exercise of its functions, including Rules of Procedure,
Financial Regulations and other regulations;

(b) adopt a plan of work and terms of reference for the Scientific Committee, for the
Technical and Compliance Committee and, as necessary, for other subsidiary
bodies;

(c) refer to the Scientific Committee any question pertaining to the scientific basis for
the decisions the Commission may need to take concerning conserving and
managing fisheries resources and species belonging to the same ecosystem or
dependent upon or associated with the target stocks and assessing and addressing
the impacts of fishing activities on vulnerable marine ecosystems;

(d) establish the terms and conditions for any experimental, scientific, and
exploratory fishing activities in the Convention Area and determine the scope of
any cooperative scientific research on fisheries resources, vulnerable marine
ecosystems, and species belonging to the same ecosystem or dependent upon or
associated with the target stocks;

(e) adopt and amend from time to time a list of indicator species for vulnerable
marine ecosystems for which directed fishing shall be prohibited;

(f) direct the external relations of the Commission; and

(g) perform such other functions and carry out such other activities as may be
necessary to promote the objective of this Convention.




-10 -

Article 8
Decision-Making

. As a general rule, the Commission shall make its decisions by consensus.

. Except where this Convention expressly provides that a decision shall be taken by
consensus, if the Chairperson considers that all efforts to reach consensus have been
exhausted:

(@) decisions of the Commission on questions of procedure shall be taken by a
majority of members of the Commission casting affirmative or negative votes;
and :

(b) decisions on questions of substance shall be taken by a three-quarters majority of
members of the Commission casting affirmative or negative votes.

_ When the issue arises as to whether a question is one of substance or not, that
question shall be treated as one of substance.

. No decisions shall be taken unless there is a quorum of two-thirds of the members of
the Commission present at the time the decision is to be taken.

Article 9
Implementation of Commission Decisions

. Binding decisions by the Commission shall take effect in the following manner:

(a) the Chairperson of the Commission shall notify promptly in writing all members
of the Commission of such a decision following its adoption by the Commission;

(b) the decision shall become binding upon all members of the Commission ninety
(90) days after the date of transmittal specified in the Chairperson’s notification of
the adoption of the decision by the Commission, pursuant to subparagraph (a)
above, unless otherwise specified in the decision;

(c) a member of the Commission may object to a decision solely on the grounds that
the decision is inconsistent with the provisions of this Convention, the 1982
Convention or the 1995 Agreement, or that the decision unjustifiably
discriminates in form or in fact against the objecting member;

(d) if a member of the Commission presents an objection, it shall so notify the
Chairperson of the Commission in writing at least two weeks in advance of the
date that the decision becomes binding in accordance with subparagraph (b)
above; in this case, the decision shall not, to the extent stated, be binding upon
that member; however, the decision shall remain binding on all other members
unless the Commission decides otherwise;
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(e) any member of the Commission that makes a notification under subparagraph (d)
above shall specify whether the decision is inconsistent with the provisions of this
Convention, the 1982 Convention or the 1995 Agreement, or unjustifiably
discriminates in form or in fact against that member and, at the same time,
provide a written explanation of the grounds for its position. The member must
also adopt and implement alternative measures that are equivalent in effect to the
decision to which it has objected and that have the same date of application;

() the Chairperson shall promptly circulate to all members of the Commission
details of any notification and explanation received in accordance with
subparagraphs (d) and (e) above;

(g) in the event that any member of the Commission invokes the procedure set out in
subparagraphs (d) and (e) above, a Commission meeting shall take place at the
request of any other member to review the decision to which the objection has
been presented. The Commission shall, at its expense, invite to that meeting two
or more experts who are nationals of non-members of the Commission and who
have sufficient knowledge of international law related to fisheries and of the
operation of regional fisheries management organizations to provide advice to the
Commission on the matter in question. The selection and activities of these
experts shall be in accordance with procedures to be adopted by the Commission;

(h) the Commission meeting shall consider whether the grounds specified for the
objection presented by the member of the Commission are justified and whether
the alternative measures adopted are equivalent in effect to the decision to which
the objection has been presented;

(i) if the Commission finds that the decision to which objection has been presented
does not discriminate in form or fact against the objecting member of the
Commission and is not inconsistent with this Convention, the 1982 Convention or
the 1995 Agreement, but that the alternative measures are equivalent in effect to
the decision by the Commission and should be accepted as such by the
Commission, the alternative measures shall be binding on the objecting member
in substitution for the decision to which the objection has been presented; and

() if the Commission finds that the decision to which objection has been presented
does not discriminate in form or in fact against the objecting member and is not
inconsistent with this Convention, the 1982 Convention or the 1995 Agreement,
but that the alternative measures are not equivalent in effect to the decision to
which it has objected, the objecting member may:

) present different alternative measures to be considered by the
Commission;

(ii)  within forty-five (45) days implement the original decision to which it had
presented an objection; or
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(ili)  institute dispute settlement proceedings pursuant to Article 19 or
paragraph 4 of the Annex.

. Any member of the Commission that invokes the right of objection set out in
paragraph 1 may at any time withdraw its notification of objection and become bound
by the decision immediately if it is already in effect or at such time as it may come
into effect under this Article. '

Article 10
Scientific Committee

. The Scientific Committee shall provide scientific advice and recommendations in
accordance with the terms of reference for the Committee to be adopted at the first
regular meeting of the Commission and as may be amended from time to time.

. The Scientific Committee shall meet, unless the Commission otherwise decides, at

Jeast once every two years, and prior to the regular meeting of the Commission.

. The Scientific Committee shall make every effort to adopt its reports by consensus.
If every effort to achieve consensus has failed, the report shall indicate the majority
and minority views and may include the differing views of the representatives of the
members on all or any part of the report.

. The functions of the Scientific Committee shall be to:

(a) recommend to the Commission a research plan, including specific issues and
items to be addressed by the scientific experts or by other organizations or
individuals, as appropriate, and identify data needs and coordinate activities that
meet those needs; :

(b) regularly plan, conduct and review the scientific assessments of the status of
fisheries resources in the Convention Area, identify actions required for their
conservation and management, and provide advice and recommendations to the
Commission;

(c) collect, analyze and disseminate relevant information;

(d) assess the impacts of fishing activities on fisheries resources and species
belonging to the same ecosystem or dependent upon or associated with the target
stocks; :

(€) develop a process to identify vulnerable marine ecosystems, including relevarit
criteria for doing so, and identify, based on the best scientific information
available, areas or features where these ecosystems are known to occur, or are
likely to occur, and the location of bottom fisheries in relation to these areas or
features, taking due account of the need to protect confidential information;
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(f) identify and advise the Commission on additional indicator species for vulnerable
marine ecosystems for which directed fishing shall be prohibited;

(g) establish science-based standards and criteria to determine if bottom fishing
activities are likely to produce significant adverse impacts on vulnerable marine
ecosystems or marine species in a given area based on international standards
such as the FAO International Guidelines and make recommendation for measures
to avoid such impacts;

(h) review any assessments, determinations and management measures and make any
necessary recommendation in order to attain the objective of this Convention;

(i) develop rules and standards, for adoption by the Commission, for the collection,
verification, reporting, and the security of, exchange of, access to and
dissemination of data on fisheries resources, species belonging to the same
ecosystem, or dependent upon or associated with the target stocks and fishing
activities in the Convention Area;

() to the extent practicable, provide analysis to the Commission of alternative
conservation and management measures that estimates the extent to which each
alternative would achieve the objectives of any management strategy adopted or
under consideration by the Commission; and

(k) provide such other scientific advice to the Commission as it considers appropriate
' or as may be required by the Commission.

. The Scientific Committee may exchange information on matters of mutual interest
with other relevant scientific organizations or arrangements in accordance with the
rules and standards adopted by the Commission pursuant to subparagraph 4(i) above
and Article 21.

. The Scientific Committee shall not duplicate the activities of other scientific
organizations and arrangements that cover the Convention Area.

Article 11 ,
Technical and Compliance Committee

. The functions of the Technical and Compliance Committee shall be to:

(a) monitor and review compliance with conservation and management measures
adopted by the Commission and make recommendations to the Commission as
may be necessary; and

(b) review the implementation of cooperative measures for monitoring, control,
surveillance and enforcement adopted by the Commission and make
recommendations to the Commission as may be necessary.
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2. The Commission shall decide when the Technical and Compliance Committee shall

hold its initial meeting. Thereafter, the Technical and Compliance Committee shall
meet, unless the Commission otherwise decides, at least once every two years, and

prior to the regular meeting of the Commission.

. The Technical and Compliance Committee shall make every effort to adopt its reports
by consensus. If every effort to achieve consensus has failed, the report shall indicate
the majority and minority views and may include the differing views of the
representatives of the members on all or any part of the report.

. In carrying out its functions, the Technical and Compliance Committee shall:

(a) provide a forum for exchange of information concerning the means by which

members of the Commission are implementing the conservation and management
measures adopted by the Commission in the Convention Area and complementary
measures in adjacent waters as appropriate;

(b) provide a forum for the exchange of information on enforcement, including
enforcement efforts, strategies and plans;

(c) receive reports from each member of the Commission relating to measures that
the member has taken to monitor, investigate and penalize violations of provisions
of this Convention and measures adopted pursuant to this Convention;

(d) report to the Commission its findings or conclusions on the extent of compliance
with conservation and management measures,

(e) make recommendations to the Commission on matters relating to monitoring,
control, surveillance and enforcement;

(f) develop rules and procedures governing the use of data and other information for
monitoring, control and surveillance purposes; and

(g) consider and/or investigate any other matters as may be referred to it by the
Commission.

. The Technical and Compliance Committee shall exercise its functions in accordance
with the procedures and guidelines as the Commission may adopt from time to time.

Article 12
Budget

_ Each member of the Commission shall meet its own expenses arising from attendance
at meetings of the Commission and of its subsidiary bodies.

. At each regular meeting, the Commission shall, by consensus, adopt an annual budget
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for each of the next two years. The Executive Secretary shall transmit draft budgets
for each of those years to the members together with a schedule of contributions not
later than sixty (60) days before the regular meeting of the Commission at which
those budgets are to be considered. In the event that the Commission cannot reach
consensus on the adoption of an annual budget for any given year, the Commission
budget for the previous year shall carry forward for that year.

. The budget shall be divided among members of the Commission in accordance with a
formula to be adopted, by consensus, by the Commission. A member of the
Commission that has become a member during the course of a financial year shall
contribute to the budget an amount proportional to the number of complete months
remaining in the year calculated from the day it became a member.

. The Executive Secretary shall notify each member of the Commission of the amount
of its contribution. Contributions shall be paid not later than four months after the
date of this notification, in the currency of the State in which the Secretariat of the
Commission is located. A member of the Commission that cannot meet the deadline
shall explain to the Commission the reason it is unable to do so.

. A member of the Commission that has not paid its contributions in full for two
consecutive years shall not be entitled to participate in the making of decisions by the
Commission, nor may it present objections to any decisions taken by the Commission,
until it has discharged its financial obligations to the Commission.

. The financial affairs of the Commission shall be audited annually by external auditors
to be selected by the Commission.

Article 13
Flag State Duties

. Each Contracting Party shall take such measures as may be necessary to ensure that
fishing vessels entitled to fly its flag:

(a) operating in the Convention Area comply with the provisions of this Convention
and measures adopted pursuant to this Convention and that such vessels do not
engage in any activities that undermine the effectiveness of such measures; and

(b) do not conduct unauthorized fishing activities within areas under the national
jurisdiction of another State adjacent to the Convention Area.

. No Contracting Party shall allow any fishing vessel entitled to fly its flag to be used
for fishing activities in the Convention Area unless it has been authorized to do so by
* the appropriate authority or authorities of that Contracting Party. Each Contracting
Party shall authorize the use of vessels entitled to fly its flag for fishing activities in
the Convention Area only where it is able to exercise effectively its responsibilities in
respect of those vessels under this Convention, the 1982 Convention and the 1995
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Agreement.

. Each Contracting Party shall ensure that fishing activities by fishing vessels entitled
to fly its flag undertaken in violation of the provisions of this Convention, as well as
measures adopted pursuant to this Convention and the authorization in paragraph 2,

constitute a violation under its legal framework.

. Each Contracting Party shall require fishing vessels that are entitled to fly its flag and
that are engaged in fishing activities in the Convention Area:

(a) to use real-time satellite position-fixing transmitters while in the Convention Area
in accordance with procedures developed pursuant to Article 7, subparagraph

2(e);

(b) to notify the Commission of their intention to enter and exit the Convention Area
in accordance with procedures developed pursuant to Article 7, subparagraph 2(f);
and '

(c) to notify the Commission of the location of any transshipment of fisheries
resources and products of fisheries resources taken in the Convention Area,
pending the adoption by the Commission of procedures for the regulation and
monitoring of transshipments pursuant to Article 7, subparagraph 2(a). ‘

. ‘Each Contracting Party shall prohibit vessels entitled to fly its flag from engaging in
directed fishing on the following orders: Alcyonacea, Antipatharia, Gorgonacea, and
Scleractinia, as well as any other indicator species for vulnerable marine ecosystems
as may be identified from time to time by the Scientific Committee and adopted by
the Commission.

. Each Contracting Party shall place observers on board fishing vessels entitled to fly
its flag operating in the Convention Area in accordance with the Observer Program
which shall be established in accordance with Article 7, subparagraph 2(b). Fishing
vessels engaged in bottom fishing in the Convention Area shall have one hundred
(100) percent coverage under the Observer Program. Fishing vessels engaged in
other types of fishing activities in the Convention Area shall have a level of observer
coverage as the Commission may decide.

. Each Contacting Party shall ensure that fishing vessels entitled to fly its flag accept
boarding by duly authorized inspectors in accordance with procedures for the
boarding and inspection of fishing vessels in the Convention Area adopted by the
Commission pursuant to Article 7, subparagraph 2(c). Duly authorized inspectors
shall comply with these procedures. ‘

. For the purpose of the effective implementation of this Convention, each Contracting
Party shall:
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(a) maintain a record of fishing vessels entitled to fly its flag and authorized to be
used for fishing activities in the Convention Area in accordance with the
information requirements, rules, standards, and procedures adopted by the
Commission;

(b) provide annually to the Commission, in accordance with the procedures which
shall be established by the Commission, information, as decided by the
 Commission, with respect to each fishing vessel entered in the record required to
be maintained under this paragraph and shall promptly notify the Commission of
any modifications to this information; and

(c) provide to the Commission, as part of the annual report required pursuant to
Article 16, the names of the fishing vessels entered in the record that conducted
fishing activities during the previous calendar year.

9. Each Contracting Party shall also promptly inform the Commission of:
(a) any additions to the record; and

(b) any deletions from the record, specifying which of the following reasons is
applicable:

6)) the voluntary relinquishment of the fishing authorization by the fishing
vessel owner or operator;

(ii)  the withdrawal or non-renewal of the fishing authorization issued in
respect of the fishing vessel under paragraph 2;

(iii)  the fact that the fishing vessel concerned is no longer entitled to fly its
flag;

(iv)  the scrapping, decommissioning or loss of the fishing vessel concerned; or
(v)  any other grounds, with a specific explanation provided.

10. The Commission shall maintain its own record of fishing vessels, based on the
information provided to it pursuant to paragraphs 8 and 9. The Commission shall
make this record publicly available through agreed means, taking due account of the
need to protect the confidentiality of personal information, consistent with the
domestic practice of each Contracting Party. The Commission shall also provide to
any Contracting Party, upon request, information about any vessel entered on the
Commission record that is not otherwise publicly available.

11. Any Contracting Party that does not submit the data and information required under
Article 16, paragraph 3 in respect of any year in which fishing occurred in the
Convention Area by fishing vessels entitled to fly its flag shall not participate in the




-18 -

relevant fisheries until that data and information have been provided. The Rules of
Procedure to be adopted by the Commission shall further guide the implementation of
this paragraph.

Article 14
Port State Duties

1. A Contracting Party has the right and duty to take measures, in accordance with
international law, to promote the effectiveness of subregional, regional and global
conservation and management measures.

2. Each Contracting Party shall:

(a) give effect to port State measures adopted by the Commission in relation to the
entry and use of its ports by fishing vessels that have engaged in fishing activities
in the Convention Area including, inter alia, with respect to landing and
transshipment of fisheries resources, inspection of fishing vessels, documents,
catch and gear on board, and use of port services; and

(b) provide assistance to flag States, as reasonably practicable and in accordance with
its national law and international law, when a fishing vessel is voluntarily in its
ports and the flag State of the vessel requests the Contracting Party to provide
assistance in ensuring compliance with the provisions of this Convention and with
the conservation and management measures adopted by the Commission.

3. Inthe event that a Contracting Party considers that a fishing vessel making use of its
ports has violated a provision of this Convention or a conservation and management
measure adopted by the Commission, it shall notify the flag State concerned, the
Commission and other relevant States and appropriate international organizations.
The Contracting Party shall provide the flag State and, as appropriate, the
Commission with full documentation on the matter, including any record of
inspection.

4. Nothing in this Article shall be construed to affect the exercise by Contracting Parties
of their sovereignty over ports in their territory in accordance with international law,
including their right to deny entry to ports in their territory as well as to adopt more
stringent port State measures than those adopted by the Commission pursuant to this
Convention.

Article 15
Duties of Fishing Entities

Article 13 and Article 14, paragraphs 2 and 3 apply mutatis mutandis to any fishing entity
that has expressed its firm commitment in accordance with the Annex.

Article 16
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Data Collection, Compilation and Exchange

The Commission shall, taking full account of Annex I of the 1995 Agreement as well
as relevant provisions of Articles 10 and 11, develop standards, rules and procedures
for, inter alia:

(a) the collection, verification and timely reporting to the Commission of all relevant
data by members of the Commission;

(b) the compilation and management by the Commission of accurate and complete
data to facilitate effective stock assessment for ensuring that the provision of the
best scientific advice is enabled;

(c) the exchange of data among members of the Commission, and with other regional
fisheries management organizations and arrangements, and other relevant
organizations including data concerning vessels engaged in IUU fishing and, as
appropriate, concerning the beneficial ownership of those vessels, with a view to
consolidating that information into a centralized format for dissemination as
appropriate;

(d) the facilitation of coordinated documentation and data-sharing between regional
fisheries management organizations and arrangements, including procedures to
exchange data on vessel registers, and market-related measures where applicable;
and

(e) regular audits of Commission member compliance with data collection and
exchange requirements, and for addressing any non-compliance identified in such
audits.

The Commission shall ensure that data are publicly available concerning the number
of fishing vessels operating in the Convention Area, the status of fisheries resources
managed under this Convention, fisheries resources assessments, research programs
in the Convention Area, and cooperative initiatives with regional and global
organizations.

The Commission shall establish the format of an annual report to be submitted by
each member of the Commission. Each member of the Commission shall submit
without delay to the Commission its annual report in accordance with this format.
The annual report shall include a description of how the member of the Commission
has implemented the conservation and management measures and monitoring, control
and surveillance and enforcement procedures adopted by the Commission, including
the outcome of any actions the member has taken in respect of Article 17, as well as
information on any additional topics as the Commission may decide.

The Commission shall establish rules to ensure the security of, access to and
dissemination of data, including data reported via real-time satellite position-fixing
transmitters, while maintaining confidentiality where appropriate and taking due
account of the domestic practices of members of the Commission.
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Article 17
Compliance and Enforcement

_ Each member of the Commission shall enforce the provisions of this Convention and

any relevant decisions of the Commission.

. Each member of the Commission shall, either on its own initiative or at the request of

any other member of the Commission and when provided with the relevant
information, investigate fully any allegation that fishing vessels entitled to fly its flag
have violated any of the provisions of this Convention or any conservation and
management measure adopted by the Commission.

. Where sufficient information is available in respect of an alleged violation of the

provisions of this Convention or of measures adopted pursuant to this Convention by
a fishing vessel entitled to fly its flag:

(a) the member of the Commission shall be notified promptly of the alleged violation;
and

(b) the member of the Commission shall take appropriate actions in accordance with
its laws and regulations, including instituting proceedings without delay and,
where appropriate, detain the vessel concerned.

. Where it has been established, in accordance with the laws of a member of the

Commission, that a fishing vessel entitled to fly the flag of that member has been
involved in the commission of a serious violation of the provisions of this Convention
or of any conservation and management measures adopted by the Commission, that
member of the Commission shall order the fishing vessel to cease operations and, in
appropriate cases, shall order the fishing vessel to leave the Convention Area
immediately. The member of the Commission shall ensure that the vessel concerned
does not engage in fishing activities in the Convention Area for fisheries resources
until such time as all outstanding sanctions imposed by that member in respect of the
violation have been complied with. ’

. For the purposes of this Article, a serious violation shall include any of the violations

specified in Article 21, subparagraphs 11 (a) to (h) of the 1995 Agreement and such
other violations as may be determined by the Commission.

6. If, within three (3) years of the entry into force of this Convention, the Commission is

not able to agree on procedures for boarding and inspection of fishing vessels in the
Convention Area, Articles 21 and 22 of the 1995 Agreement shall be applied as if they
were part of this Convention. Boarding and inspection of fishing vessels in the
Convention Area, as well as any subsequent enforcement action, shall be conducted in
accordance with the procedures set out in those Articles and any such additional
practical procedures decided by the Commission.
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Without prejudice to the primacy of the responsibility of the flag State, each member
of the Commission, in accordance with its laws, shall: '

(a) to the greatest extent possible, take measures and cooperate to ensure compliance
by its nationals, and fishing vessels owned, operated or controlled by its nationals,
with the provisions of this Convention and any conservation and management
measures adopted by the Commission; and

(b) either on its own initiative or at the request of any other member of the
Commission and when provided with the relevant information, promptly
investigate any alleged violation by its nationals, or fishing vessels owned,
operated or controlled by its nationals, of the provisions of this Convention or any
conservation and management measures adopted by the Commission.

All investigations and judicial proceedings shall be carried out expeditiously.
Sanctions provided for in the relevant laws and regulations of the members of the
Commission shall be adequate in severity to be effective in securing compliance and
to discourage violations wherever they occur, and shall deprive offenders of the
benefits accruing from their illegal activities.

A report on the progress of any investigation conducted pursuant to paragraphs 2, 3, 4
or 7, including details of any action taken or proposed to be taken in relation to the
alleged violation, shall be provided to the member of the Commission making the
request and to the Commission as soon as practicable and in any case within two
months of the request. A report on the outcome of the investigation shall be provided
to the member of the Commission making the request and to the Commission when
the investigation is completed.

The provisions of this Article are without prejudice to:

(a) the rights of any of the members of the Commission in accordance with their laws
and regulations relating to fisheries; and

(b) the rights of any of the Contracting Parties in relation to any provision relating to
compliance and enforcement contained in any relevant bilateral or multilateral
agreement not inconsistent with the provisions of this Convention, the 1982
Convention or the 1995 Agreement.

Article 18
Transparency

The Commission shall promote transparency in its decision-making processes and other
activities. Representatives from intergovernmental organizations and non-governmental
organizations concerned with matters relevant to the implementation of this Convention
shall be afforded the opportunity to participate in the meetings of the Commission and its
subsidiary bodies as observers or otherwise as members of the Commission deem
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appropriate and as provided for in the Rules of Procedure that the Commission shall
adopt. The procedures shall not be unduly restrictive in this respect. The
intergovernmental organizations and non-governmental organizations shall be given
timely access to pertinent information subject to the rules and procedures that the
Commission may adopt. Any conservation, management and other measures or matters
that are decided by the Commission or subsidiary bodies shall be made publicly available
unless otherwise decided by the Commission. '

Article 19
Settlement of Disputes

The provisions relating to the settlement of disputes set out in Part VIII of the 1995
Agreement apply, mutatis mutandis, to any dispute between Contracting Parties, whether
or not they are also Parties to the 1995 Agreement.

Article 20
Cooperation with Non-Contracting Parties

1. The members of the Commission shall exchange information on the activities of
fishing vessels in the Convention Area entitled to fly the flags of non-Contracting
Parties to this Convention.

2. The Commission shall draw the attention of any non-Contracting Party to this
Convention to any activity undertaken by its nationals or fishing vessels entitled to fly
its flag which, in the opinion of the Commission, affects the attainment of the
objective of this Convention.

3. The Commission shall request the non-Contracting Party identified in paragraph 2 to
cooperate fully with the Commission either by becoming a Contracting Party or by
agreeing to apply the conservation and management measures adopted by the
Commission. Subject to such terms and conditions as the Commission may establish,
such a cooperating non-Contracting Party to this Convention may enjoy benefits from
participation in the fisheries commensurate with, inter alia, its commitment to
comply with and its record of compliance with conservation and management
measures in respect of the relevant fisheries resources and any financial contribution
it makes to the Commission.

4. Each member of the Commission shall take measures consistent with this Convention,
the 1982 Convention, the 1995 Agreement and other relevant international law to
deter the activities of fishing vessels entitled to fly the flags of non-Contracting
Parties to this Convention that undermine the effectiveness of conservation and

~ management measures adopted by the Commission.

5. Each member of the Commission shall take appropriate measures, in accordance with
its laws, aimed at preventing vessels entitled to fly its flag from transferring their
registration to non-Contracting Parties to this Convention for the purpose of avoiding
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compliance with the provisions of this Convention.

Article 21
Cooperation with Other Organizations or Arrangements

The Commission shall cooperate, as appropriate, on matters of mutual interest with
FAO, with other specialized agencies of the United Nations and with relevant regional
organizations or arrangements, especially with those regional fisheries management
organizations or arrangements with responsibility for fisheries in marine areas near or
adjacent to the Convention Area.

The Commission shall take into account the conservation and management measures
or recommendations adopted by regional fisheries management organizations and
arrangements and other relevant intergovernmental organizations that have
competence in relation to areas adjacent to the Convention Area or in respect of
fisheries resources not covered by this Convention, species belonging to the same
ecosystem or dependent upon or associated with the target stocks, and that have
objectives that are consistent with and supportive of the objective of this Convention.

The Commission shall seek to develop cooperative working relationships and may
enter into agreements for this purpose with intergovernmental organizations that can
contribute to its work and have competence for ensuring the long-term conservation
and sustainable use of living resources and their ecosystems. It may invite these
organizations to send observers to its meetings or those of any of its subsidiary bodies.
It may also seek to participate in meetings of these organizations as appropriate.

The Commission shall seek to make suitable arrangements for consultation,
cooperation and collaboration with other regional fisheries management organizations
ot arrangements in order to utilize, to the maximum extent possible, existing
institutions to achieve the objective of this Convention. In this regard, the
Commission shall seek to establish cooperation on enforcement activities with those
organizations and arrangements carrying out these activities in the Convention Area.

Article 22
Review

The Commission shall organize regular reviews of the effectiveness of its adopted
conservation and management measures and compliance therewith in meeting the
objective of this Convention. These reviews may include examination of the
effectiveness of the provisions of the Convention itself.

The Commission shall determine the terms of reference and methodology of these
reviews which shall:

(a) take into account the practice of other regional fisheries management
organizations in conducting performance reviews;
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(b) include contributions from the subsidiary bodies as appropriate; and

(¢) include the participation of a person or persons of recognized competence who
shall be independent of the members of the Commission.

. The Commission shall take account of the recommendations arising from any such
review and take actions, as appropriate, including the appropriate amendment of its
conservation and management measures and the mechanisms for their
implementation. Any proposals for amendment to the provisions of this Convention
arising from any such review shall be dealt with in accordance with Article 29.-

. The results of any shch review and subsequent assessment by the Commission shall
be made publicly available as soon as possible following their submission to the
Commission.

Article 23
Signature, Ratification, Acceptance and Approval

. This Convention shall be open for signature at Seoul on 1 April 2012 by the States
that participated in the Multilateral Meetings on the Management of High Seas
Fisheries in the North Pacific Ocean and shall remain open for signature for twelve
(12) months.

. This Convention shall be subject to ratification, acceptance or approval by the
Signatories. Instruments of ratification, acceptance or approval shall be deposited
with the Government of the Republic of Korea, which shall be the Depositary. The
Depositary shall inform all Signatories and all Contracting Parties of all ratifications,
acceptances or approvals deposited and perform such other functions as are provided
for in the 1969 Vienna Convention on the Law of Treaties and customary international
law.

Article 24
Accession

. This Convention shall be open for accession by the States referred to in Article 23,
paragraph 1.

. After the entry into force of this Convention, the Contracting Parties may, by
consensus, invite to accede to this Convention: ‘

(a) other States or regional economic integration organizations whose fishing vessels
wish to conduct fishing activities for fisheries resources in the Convention Area;
and

(b) other coastal States of the Convention Area.
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3. Any Contracting Party that does not join the consensus in relation to paragraph 2 shall
present to the Commission in writing its reasons for not doing so.

4. Instruments of accession shall be deposited with the Depositary. The Depositary shall
inform all Signatories and all Contracting Parties of all accessions.

Article 25
Entry into Force

1. This Convention shall enter into force one hundred and eighty (180) days from the
date of receipt by the Depositary of the fourth instrument of ratification, acceptance,
approval or accession.

2. For Contracting Parties that have deposited an instrument of ratification, acceptance,
approval or accession in respect of this Convention after the requirements for entry
into force have been met but prior to the date of entry into force, the ratification,
acceptance, approval or accession shall take effect on the date of entry into force of
this Convention or thirty (30) days after the date of deposit of the instrument,
whichever is the later date.

3. For Contracting Parties that have deposited an instrument of ratification, acceptance,
approval or accession after the date on which this Convention entered into force, this
Convention shall become effective thirty (30) days after the date of deposit of the
instrument.

Article 26
Reservations and Exceptions

No reservations or exceptions may be made to this Convention.

Article 27
Declarations and Statements

Article 26 does not preclude a State or regional economic integration organization, when
signing, ratifying, accepting, approving or acceding to this Convention, from making
declarations or statements, however phrased or named, with a view, inter alia, to the
harmonization of its laws and regulations with the provisions of this Convention,
provided that such declarations or statements do not purport to exclude or to modify the
legal effect of the provisions of this Convention in their application to that State or
regional economic integration organization.

Article 28
Relation to Other Agreements
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1. This Convention shall not alter the rights and obligations of Contracting Parties that
arise from other agreements compatible with this Convention and that do not affect
the enjoyment by other Contracting Parties of their rights or the performance of their
obligations under this Convention.

2. Nothing in this Convention shall prejudice the rights, jurisdiction and duties of
Contracting Parties under the 1982 Convention or the 1995 Agreement. This
Convention shall be interpreted and applied in the context of and in a manner
consistent with the 1982 Convention and the 1995 Agreement.

Article 29
Amendments

1. Any proposal to amend this Convention shall be sent in writing to the Chairperson of
the Commission at least ninety (90) days prior to the meeting at which it is proposed
to be considered, and the Chairperson of the Commission shall promptly transmit the
proposal to all members of the Commission. Proposed amendments to this
Convention shall be considered at the regular meeting of the Commission, unless a
majority of the members of the Commission requests a special meeting to discuss the
proposed amendment. A special meeting may be convened with not less than ninety
(90) days notice.

2. Amendments to this Convention by the Commission shall be adopted by the
Contracting Parties by consensus. The text of any amendments so adopted shall be
transmitted by the Depositary to all Contracting Parties.

3. An amendment shall take effect for all Contracting Parties one hundred and twenty
(120) days after the date of transmittal specified in the notification by the Depositary
of receipt of written notification of approval by all Contracting Parties.

4. Any State or regional economic integration organization that becomes a Contracting
Party to this Convention after an amendment has been adopted in accordance with
paragraph 2 shall be deemed to have approved that amendment.

Article 30
Annex

The Annex shall form an integral'part of this Convention and, unless expressly provided
otherwise, a reference to this Convention includes a reference to the Annex.

Article 31
Withdrawal

1. Any Contracting Party may withdraw from the Convention on 31 December of any
year by giving notice on or before the preceding 30 June to the Depositary, which
shall communicate copies of such notice to other Contracting Parties.
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2. Any other Contracting Party may then withdraw from the Convention on the same 31
December by giving notice to the Depositary within one month of receipt of a copy of
a notice of withdrawal given pursuant to paragraph 1.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized by their respective
Governments; have signed this Convention.

DONE at Tokyo, on this twenty-fourth day of February 2012, in the English and French
languages, each text being equally authentic.
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Annex
Fishing Entities

. After the entry into force of this Convention, any fishing entity whose vessels have
fished or intend to fish for fisheries resources may, by a written instrument delivered
to the Depositary, express its firm commitment to abide by the terms of this
Convention and comply with any conservation and management measures adopted
pursuant to this Convention. Such commitment shall become effective thirty (30)
days from the date of receipt of the instrument. Any such fishing entity may
withdraw such commitment on December 31 of any year by written notification on or
before the preceding June 30 to the Depositary.

. Any fishing entity referred to in paragraph 1 may, by a written instrument delivered to
the Depositary, express its firm commitment to abide by the terms of this Convention
as it may be amended pursuant to Article 29, paragraph 3. This commitment shall be
effective from the dates referred to in Article 29, paragraph 3 or on the date of receipt
of the written communication referred to in this paragraph, whichever is later.

. A fishing entity that has expressed its firm commitment to abide by the terms of this
Convention and comply with conservation and management measures adopted
pursuant to this Convention in accordance with paragraph 1 must abide by the
obligations of members of the Commission and may participate in the work,
including decision-making, of the Commission in accordance with the provisions of
this Convention. For the purposes of this Convention, references to the Commission
or members of the Commission include such fishing entity.

. If a dispute involves a fishing entity that has expressed its commitment to be bound
by the terms of this Convention in accordance with this Annex and cannot be settled
by amicable means, the dispute shall, at the request of any party to the dispute, be
submitted to final and binding arbitration in accordance with the relevant rules of the
Permanent Court of Arbitration.

. The provisions of this Annex relating to the participation of a fishing entity are only
for the purposes of this Convention.



KOHBEHIIUSA
MO COXPAHEHMIO H YIIPABJIEHUIO PbIBHBIMH PECYPCAMHA
B OTKPBITOM MOPE CEBEPHON YACTH THXOI'O OKEAHA

JIOrOBAPHBAIOLUJHECA CTOPOHDI,

O6aszysce  ofecneynBaTh  JONrOCPOYHOE  COXpaHEHHE M YCTOHYHMBOE
UCTIONB30BaHHE PHIOHBIX PECYpCOB CEBEpHOM 4acTH THXOro okeaHa W TEM CaMbIM
OXPAaHATH MOPCKHE SKOCHCTEMBI, B KOTOPBIX 3TH PECYPChl BCTPEHaAIOTCS;

IIpunumas 60 6HUMaHue COOTBETCTBYIOLIME HOPMBI MEXIYHapOIHOro Ipasa,
comepxamuecs B Kousenuun Opranusaumu O6wveauHenHsix Hanuit mo Mopckomy
npaBy ot 10 nexabps 1982 roma, Cornamenuu 06 OCYLIECTBICHHH IOJOXKEHHH
Koupenuuu Opranusanua  O6bemuHennsix Hamuii nmo MopckoMy mpasy —oOT
10 mexabps 1982 rona, KOTOpbie KAcalOTCA COXPAHEHHMS TPAHCTPAHHYHBIX PHIOHBIX
3a71acoB M 3aIlacoB NaJieKO MUTPUPYIOUMX PHIG M ynpasleHHs UMH, OT 4 aekabps
1995 roga u B CornaumieHHH O COAEHCTBHH COOMIOACHHIO MEXIYHapOMHBIX Mep Mo
COXPaHEHHIO U YNpPaBJIEHHIO pHIOONOBHEIMM CyJaMM B OTKDBHITOM MOpE OT
24 Hos6ps 1993 rona, u yuurhiBas Konexc BelieHHs OTBETCTBEHHOTO pHIGONOBCTBA,
npunaTeii 31  oktabps 1995 roma Ha 28-H ceccuu  KondepeHuuu
I1pooBOBCTBEHHOM H CENbCKOX03aiCTBeHHOH opranusauny O6senunennsix Hanwmi
(DAO), a Taxxxe MexayHapoaHOe PyKOBOACTBO IO PeryJIHPOBaHHIO ITTyGOKOBOAHOrO
IIPOMBICIIa B OTKPHITOM Mope, npunsitoe PAQO 29 asrycra 2008 roaa;

Yuumeieas npusbiB [enepanbhoit Accambnen Opranuzauuu OObeuHEHHBIX
Hauwit, conepxaumiics B Pesomouuax 61/105 u 64/72, o npuHATHM Mep I10 3alluTe
yA3BUMBIX MOPCKHX 3KOCHCTEM H aCCOLUMHPOBAHHBIX BHJAOB OT 3HAYHTENLHOrO
HEraTHBHOIO BO3JEHCTBHS AECTPYKTHBHBIX METONOB BeEHHUs PhIOOTOBCTBA, a TAKXKE
B Pesomouuu 61/31, npussiBaroieil rocyxapcTsa, pd HEOOXOAMMOCTH, MPU3HATS,
yro obuue npuHnunsl CornameHdd o6 OCyLeCTBIEHHH mNonoxeHud KonBeHuuu
Opranuzanuu O6benuHennsix Hanuit mo MopckoMy npaBy ot 10 nexaGpsa 1982 rona,
KOTOpBIE KaCAKOTCA COXPaHEHHS TPAHCIPaHHYIHBIX PHIOHBIX 3a11acOB H 3alacoB Jajeko
MUTPHUpYIOIMX PBI6 U yrnpaBneHus aMu, oT 4 AekaGpsa 1995 roxa, Taxxke JOMKHBI
IPUMEHSATHECA B OTHOLIEHHH OTAENBHBIX PHIOHEIX 3a11aCOB OTKPBITOTO MOPS;

Ilpusnasas HeoGXOMMMOCTh cOOpa HAyYHBIX JAHHBIX C LEbIO MOHWUMaHHA
MOpCKOro Guopa3HooOpasus M SKOJIOTHM B JAaHHOM DErHoHe, a TakXke OLCHKH
BO3ZeHCTBHS prI0OI0BCTBA HA MOPCKHE BHIBI H YA3BUMBIE MOPCKHE IKOCHCTEMBI;

[Tonumas HeOOGXOAMMOCTh IPEAOTBPALEHUA HEraTHBHOTO BO3JCHCTBHA Ha
MOpCKYI0 Cpelly, COXpaHeHus O6uopa3sHOOOpasus, IOAAEpXKaHUS LENOCTHOCTH
MOPCKHX 3KOCHCTEM M MHHMMM3alMH DPHCKa [OJrOCPOYHEIX HIH HEeOoOpaTHMBIX
BO3/IeHCTBHI ppIOOIOBHOI eATETBHOCTH;

+
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Obecnokoennble BO3MOXHBIM HETaTHBHBIM BO3JCHCTBHEM HEPEryJIHpPYEMOro
JIOHHOTO IIPOMBIC/IA Ha MOPCKHE BHMIbI M YA3BUMBIE MOPCKHE 3KOCHCTEMBI B
OTKpPHITOM Mope ceBepHoO# yacTd Tuxoro okeaHa; -

Kpome mozo, 00s3yAce OCYIIECTBIATE OTBETCTBEHHYIO phIO0IOBHYIO
AESTENHLHOCTD U 3(PEKTHBHO COTPYAHHUYATD B LIENAX MPEOYNPEXACHNUA, ClEPKUBAHHS
M JMKBHJALMM HE3aKOHHOH, HecooOmaeMoii M Heperynupyemoit pbIGOIOBHOI
pesrenbHocTH («HHH npomsbicen») M HeraTHBHOro BO3NEHCTBHA, KOTOpOE Takas
NEATENbHOCTh OKa3bIBAET Ha COCTOSHHE MHUPOBRIX PHIOHEIX PECYPCOB H 3KOCHCTEM, B
KOTOPBIX OHHM BCTpPEYAIOTCH;

COI'TIACHJIUCD o nuxcecnedyiowem:

Cmampwsa 1
Hcnonvzoeanue mepmunos

Jlnsa ueneit Hacroameii KouseHmuu:

() «KouBenuus 1982 roma» o3Hayaer KouBeHmwmio Opranusanuu
O6wenunenHsx Hauuit no Mopckomy npasy ot 10 gekabps 1982 rona;

(b) «Cornamenne 1995 ronma» osuavaer Cornamenue o6 OCylieCTBNEHAHN
nonoxeHu#t KonseHuuu Opranusauuu O6benunennbix Hanuii mo MopckoMy npasy
ot 10 nexabps 1982 roza, KOTOphIe KacalOTCs COXPAHEHHs TPAHCTPAHUYHBIX PHIGHBIX
3a11aCOB H 3aracoB JaleKO MHIPHPYIOIMX PeI6 M ynpaBieHHA MMM, OT 4 nexabps
1995 rona;

(C) «IOHHBIN MPOMEICEN» O3HaYaeT PHIGONOBHYIO AESTENBHOCTD, IPH KOTOpoO#
BEpOATEH KOHTAKT OPYAUH /I0Ba C MOPCKMM JHOM B XOJ€ OGBIYHBIX PHIGONOBHBIX
oneparu;

(d) «xoHCeHCYyc» O3Ha4YaeT OTCYTCTBHE KAKHX-THGO ¢$bOpMaNBHBIX BO3paXKEHHI,
COBEPLIEHHBIX BO BPEMsi IPUHATHSA PELICHHS;

(¢) «[loropapuBaromasics CTOpOHa» oO3Ha4aeT JHOGOe rOCyAapCcTBO HIIH
PETHOHANIEHYIO OpraHHM3allMI0 JKOHOMHYECKOM HHTErpallMH, KOTOpas COIJacHiIach
MPUHATE 00A3aTeNbCTBA MO HacTosAmedi KoHBeHuMM u s KOTOpOH naHHas
Konsenuusa umeeT 3akoHHy0 CHITy;

(f) «KonpenunoHnslii paiion» o3Hauaer paiioH, Ha KOTOPBIH paclpoCTpaHAeTCs
nercrBue Hacrodmei KouseHimu cornacuo nyskty 1 Crareu 4;

(8) «Mexnynaponusle pykoBonsmme npuHnMnel  DAO»  o3Hauaer
MexnyHaponHsle  pyKOBOAAIIME —IPHHLMIBI PeryiupoBaHHs ITyGOKOBOAHOIO




TPOMEICIIa B OTKPBITOM Mope, npuHaTsie PAO 29 asrycra 2008 roza, ¢ BO3MOXHBIMH
H3MEHCHHAMH;

L]
(h) «pwIGHBIE pecypchl» O3HaYaeT BCIO PHIOY, MOJUIIOCKOB, pakooOpasHeIX H
ApYrHe MOpPCKHE BHJBI, BBUIOBJICHHbIE PHIOONOBHBIMH CynaMM B KOHBEHLIHOHHOM

paiioHe, 32 HCKITIOUYECHHEM:

(i) cumauMx BHAOB B TOH Mepe, B Kakoi OHH SABIAIOTCA CyOBEKTOM
CYBEpEHHBIX MpaB MpUOpEXHBIX rocyxapcTB coriacHo nyHKTy 4 Crateu 77
KouBenuun 1982 roma, W BHAOB-HHAMKAaTOPOB YA3BUMBIX MOPCKHX
IKOCHCTEM, TICPEYHCIECHHLIX WJIH COINIACOBAHHBIX B COOTBETCTBHH C
myHKToM S5 Cratbn 13 HacTosmed KonBeHuum;

(i) xaTagpPOMHBIX BHOB,;

(iii) MOPCKHX MJIEKOTIMTAIONIMX, MOPCKHX PENTHIHM M MOPCKHX [MTHI a
TaKKe '

(iv) IpyrMX MOpDCKMX BHJOB, OXBaThIBAEMBIX YX€ CYLIECTBYIOIIHMH
MEeXIYHapOIHBIMH aKTaMH M0 BOMpPOCaM pEryJHPOBaHHA pPLIOONOBCTBA B
paMKax cepbl MpUMEHEHHA TaKUX aKTOB;

(1) «ppiGoNOBHAs NEATENLHOCTEY» O3HAYAET:

(1) paxTHYECKOE OCYIIECTBICHHE MM MOMBITKY MOHUCKA, BBLUIOBA, H3BATHA MIH
RoOBIYH PEIGHBIX peCypCOB;

(i) ysactue B moGoN JeATENBHOCTH, KOTOpas COTNACHO Pa3yMHEIM
OXHIaHHAM MOXET MNPHUBECTH K OOHapY>XeHHWIO, BBUIOBY, M3IBATHIO HIH
noOBIve 3THX PECYPCOB B JIIOORIX LENAX;

(iii) mepepaboTKy 3THX PECypCOB B MODE H eperpy3Ky 3THX PeCypcoB B Mope
HJIH B [IOPTY; H

(iv) moboe neiicTBHe B MOpe HEMOCPEACTBEHHO B MOANEPKKY HIH IS
TOArOTOBKH K JIFO6OH AesTeNbHOCTH, YKa3aHHOH BhILe B MyHKTaxX (i) - (iii), 3a
MCKIIIOYEHHEM KaKOro-iubo JeACTBHsA, CBA3AHHOTO C 4Ype3BHIYANHBIMH
CHTYallUsIMH, KaCaIOLUIHMHCS 3J0pOBbA H 0€30MacCHOCTH YJIEHOB SKMIAXA HITH
Ge30nacHOCTH PEIGONOBHEIX CY/OB;

() «peiGonoBHOE CynHO» O3HauaeT JOGOE CymHO, HCIIONB3YEMOE HIH
MpefHa3HAYEHHOE [UIA MCHONB30BAHHS B MENAX YYacTHA B pHIGONOBHOM
AEATENBHOCTH, BKMOYas phiGoOOpabaThiBalomMe Cyna, BCHOMOTAaTENBHEIE Cy.a,
TPaHCIIOPTHBIE Cy/Ia U JIIOObIE APYTHE Cy/1a, HEMOCPEACTBEHHO YUACTBYIONIHE B TAKOM
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pHIGOIOBHOM JeATENbHOCTH;

(k) «HHH npoMsicen» OTHOCHTCS K AEATENBHOCTH, YKa3saHHOH B IYHKTE 3
MexayHapogHOro ImnaHa JEHCTBHH 10 MNpPeAyNpeXACHMIO, CHEPXHBAaHHIO U
MMKBUJALMM HE3aKOHHOro, HecoobmaeMoro M HEPEryJIHMpyeMOro MNpPOMBICHA,
npunaroro ®AO B 2001 roay, a Takke K HHOH JEATENIBHOCTH B COOTBETCTBHH C

pemenueM KomuccHH,

(1) «OCTOPOXHBIE TMOAXON» O3HAYaeT OCTOPOXHBIA MOOXOA COIJIACHO
onpeaeNieHHIo, ykazaHHoMy B Ctatbe 6 Cornamenus 1995 rona;

(m) «perHoHanbHAsA OpPraHW3alHs JKOHOMHYECKOH HWHTErpaluHM» O3Ha4aeT
PErHOHANbHYIO OpPraHW3aluMI0 3KOHOMHYECKOH HHTErpalMy, KOTOpPOH rocynapcrsa -
4leHbl 3TOH OpraHM3alMM nepenanrd MOJTHOMOYHA B BOMpPOCAaX, perylHpyeMbIX
HacroAmeH KoHBeHLUuMeH, BKIIOYas MOJTHOMOYHA MO MPHHATHIO pelIeHUH MO AaHHBIM
BONpOCaM, 00s3aTeNbHbIX JUIS TOCYAApCTB — YWICHOB 3TOH OpraHH3auHH; H

(n) «neperpy3ka» o03Ha4aeT BHIrPY3KYy JIOOBIX pBIOGHBIX pPECYpCOB WIH
NPOAYKLUHH, NOJNYyYEHHOH W3 PBIGHBEIX pecypcoB, BBUIOBNEHHBIX B KOHBEHI[HOHHOM
paiioHe, ¢ ofHOrO peIGOAOBHOrO CynHa Ha ApYroe pbl60JIOBHOE CYAHO B MOpE WIIH B

nopTy.

Cmamus 2

Lenv

Lensio Hactrosamed Koupenuun sBnsercs ofecrniedeHue JOArOCPOYHOro
COXpaHEHHUA W YCTOMYMBOIO HCIOJIB30BAaHUA PHIOHBIX pecypcoB KOHBEHLHOHHOrO
padoHa, 3aIHMLIas MOPCKHE 3KOCHCTEMBI CeBepHOH YacTH THXOro okeaHa, B KOTOPEIX

3TH PECypPChl BCTPEJaloTCH.

Cmamos 3
Obwue npunyunst

Jns mocTrkeHUs uenH HacTosimed KoOHBEHLUMM NPHUHMMAIOTCA CleayIOWue
JEHCTBHA COOTBETCTBEHHO HHAMBHIYaILHOTO HIIH KOJUIEKTHBHOIO XapaKTepa:

(a) comeAcTBHE ONTHMAILHOMY HCIIONB3OBAHUIO H 00ecIIeYeHHe JONIrOCPOYHOMH
YCTONYHBOCTH PEIGHBIX peCypcoB;

(b) npuHsAiTHe Mep, OCHOBaHHBIX Ha HauboOiee NOCTOBEPHOH HMEOWEHCH
HayyHOH uHQopMaumu, ns obecnedenns Toro, 4roGsl pHIGHBIE pecypchl
IONACP)KUBATUCH HA YPOBHAX, IIPH KOTOPEIX MOXeET GBITH o6ecrnieueH MaKCUMATBHEI
YCTOHYHBBIA BBLIOB, WM BOCCTaHABIHBANKHCEH 10 TaKUX YPOBHEH C y4eTOM METOH0B
BeeHUs pHIGONOBCTBA, B3aWMO3aBHCHMOCTH  3allacoB, a4 Taikke  JIOBBIX




00LIEPEKOMEHAOBAHHBIX MEXIYHApOAHBIX MHMHHMMAIbHBIX CTaHIapToB, Oyds TO
CyOpersoHaibHbIE, pETHOHANBHEIE WIH BCEMHUPHBIE; '
.

(C) npuHATHE U BBHIMOJHEHHE Mep B COOTBETCTBUH C OCTOPOXHBIM H
3KOCHCTEMHBIM IOOXOAaMH K phHIOONOBCTBY, a TakkKe HMEIOIIHMH K 3JTOMY
OTHOIIEHHE HOPMaMH MEXAYHAapOLHOro npaBa, B YacTHOCTH, COJEpXKalllUMHCH B
KouBenunu 1982 roma, Cornmamienud 1995 roja # HHBIX COOTBETCTBYIOLIMX
MEXTYHapOIOHBIX aKTax;

(d) ouenka Bo3geHCTBHA prI6OJOBHOMH AEATENIBHOCTH HA BHBI, TPHHAIEKAIHE
K TOM Xe JKocHcTeMe JIHOO 3aBUCHMEIE OT 3alacoB, ABJSAIOHIMXCA OOBEKTOM
CMeLHaM3HPOBaHHOTO MPOMBICIIA, WIIH ACCOLMHPOBAaHHBIE C HUMH, H NPUHATHE, NIPH
HeOOXOIMMOCTH, Mep O COXPaHEHHIO M YINpPABICHHIO TAKUMHM BHIAMH B LENAX
NOIEP)KAHUA WIH BOCCTAHOBJIECHHS MOMYJSALWH TaKWX BHJOB BhIllle YpOBHEH, Ha
KOTOPBIX HX BOCIIPOH3BOACTBO MOXET ObITh OABEPTHYTO CEPHE3HOH ONAacCHOCTH;

(e) 3ammTa OHopasHooOpa3zus B MOPCKOWM cpelle, B TOM 4YHCIC IIyTeM
NpeIOTBPAILCHAS 3HAYHTEIBHOIO HEONaronpuATHOrO BO3JNCHCTBHA Ha YSA3BHMBIC
MOpPCKHE 9JKOCHCTEMBI, MNpPHHHMAs BO BHHUMaHHE JIOOBIE COOTBETCTBYIOIIME
MEXAYHAPOOHBIE CTAHAAPTHl WIH pPEKOMEHJAUWH, BKModYas MeXIyHapoaHbIe
pyxoBonaume npuHuue PAO;

(f) npemoTBpamieHHE MM yCTpaHEHHE Hpe3MEpPHOH OKCIUTyaTalldH H
H3OBITOYHOTO PHIGONMPOMEICIIOBOrO MOTEHIMala W obecredeHHe Toro, 4YToObI
HHTEHCHBHOCTh MPOMBICIIOBOTO YCHJIHA HIH YPOBHH BBHUIOBA OCHOBBIBAIHCH Ha
Haubojee NOCTOBEpPHOH HMeomieiics HayyHOH HHGOpPMAaLM¥ U He MPEBOCXOAMIH
ypOBHeili, COU3BMEPHMBIX C YCTOHYHBBIM MCHOJIB30BaHHEM PHIOHBIX PeCcypCoB,;

(g) obecnedyenne Toro, yrobObl cOOp ¥ B3aUMHBIH OOMEH MOJTHBIMH M TOYHBIMH
JaHHBIMH, KacalOUIMMHCA PBIOONTOBHOM NEATENHHOCTH, BKIIOYAs JEATENBHOCTh B
OTHOIIEHWH BCEX BHJOB, SABIAIOIIMXCA W He ABIAIOMUXCA OOBEKTOM
CHELHANM3HPOBAHHOrO0 Mpombiciia B KOHBEHIMOHHOM paioOHe, OCYHIECTBIISINCEH
CBOEBPEMEHHO U HajiexauMM oopas3om;

(h) obecneuenne Toro, 4robm mobGoe yBenWuieHHUEe HPOMBICIOBOrO YCHIIMA,
pa3BUTHE HOBBIX MPOMBICIOB HWJIH PhIGONPOMBICIIOBOH pa3sBENKH, HIH HW3MEHEHHE
OpYAUii N0Ba, MCMOJb3YEMBIX MPH BEINEHHH CYIIECTBYIOIIMX BMIOB NPOMBICNIA, HE
npeanpuHAMaIoch Ge3 MpeaBapUTENbHOM OLIEHKH BO3AEHCTBHA TaKO#H PhIOOIOBHOM
JOEATEIbHOCTH Ha JOJITOCPOYHYIO YCTOHYHBOCTH PHIOHBIX PECYpCOB M YCTaHOBJICHHS
TOTO, YTO TaKas AEATENLHOCTh He OKKET 3HAYMTENHHOTO HEraTHBHOIO BO3JEHCTBUA
Ha yA3BHMBIE MOPCKHE 3KOCHCTEMEI, JIHO0 obecrnedyeHne Toro, 4TOOR 3Ta
IeATENBHOCTh PEryJHpoBalach B LENAX MPEAOTBPAINCHHA TaKOrO BO3AEHCTBHA HIIH
He CaHKLIHOHHUPOBAIOCH €€ OCYILIECTBICHHE;
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(i) obecneuenne B cootBercTBUE co Cratbeil 7 Cornamenus 1995 roaa toro,
qTOOBI MEpBl 110 COXPAHEHHIO H YNPAaBRICHHIO, BBEJCHHBIE NI TPaHCTPaHHYHBIX
PHIOHBIX 3aIacOB B OTKPHITOM MOpE, M MEpHI, JPHHATHIE IS DPaifOHOB MOA
HALMOHANGHOM IOPHCAMKIIMEH, GBUTH COBMECTHMEI B IIENIAX COXPAHEHHs 3THX PHIOHBIX
pECYPCOB U yIPaBJE€HHs HMH B LIEJIOM;

(j) ofecneueHue COONIOJCHAS MEp MO COXPAHEHHIO H YNPABJICHHIO, a TaKXKe
TOro, 4ToGB CAHKIHH, NMPUMEHHMBIE B Ciyuyae HapymieHui, OBLTM JOCTATOYHO
CTPOTHMH, YTOOkI 3 eKTHBHO oGecnedrBaTh COGMONEHHE MEP H CITYXXHTh (akTopom
CHepHUBaHMs HapylieHuif, rae Obl OHM HH IPOMCXONMWJM, a TAKKE JHINATh
HapyuTeNneil BHIroJ OT UX He3aKOHHOM NEATENbHOCTH,;

(k) cBeleHHME K MMHMUMYMY 3arpPA3HEHHS M OTXOJOB C DHIGONOBHEIX CYIOB,
BHIGPOCOB, MonajaHus peGLHI B yTepAHHBIE MM GpoIIEHHBIE OpYIHs JIOBA, a TaKXKe
BO3JEHCTBHA HA HHBEIE BHABI M MOPCKHE 3KOCHCTEMBI IIOCPEICTBOM Mep,
BKJIOYAIOMMX, HACKOABKO 3TO INPaKTHYECKH OCYIIECTBMMO, pa3paboTky H
MpHMeHeHHe U3GUPaTebHBIX, IKOJOTHYECKH 6€30MacHbIX H 3KOHOMUYHBIX OPYIH#H H
METOJOB JIOBa; H

() npumeHeHne Hacrosuieli KOHBEHIMH CIpaBE[JIMBBIM, OTKDHITBIM H
HEIUCKPUMHHALIHOHHEIM 00pa30oM B COOTBETCTBUH C MEXKAYHAPOAHEIM IPaBOM.

Cmambs 4
Obracmy npumenerus

1. Hacrosmias KoHBeHIMA TIpUMEHsSeTCS B OTHOILIEHHH BOJ, OTKPBITOrO MOpA
ceBepHOM uvacTd THXOro oOKeaHa, 3a HCKIIOYCHHEM pPaHOHOB OTKDHITOH 4YacTH
BepuHroBa Mops W IpYrHX paiOHOB OTKPHLITOrO MOpsi, KOTOpEIE OKpYKEHBI
HCKJIOUHTENBHOH 3KOHOMHYECKOM 30HO# ofHOro rocyaapcTsa. O61acTs NPUMEHEHHS
OrpaHH4EHa C I0ra HEMpephIBHON JIMHHEH, HAYHHAIOIEHCS OT MOPCKOH IpaHHIBI BOJ,
KoTOphle HaxoasTcs nox ropucaukuueii CoemunenHbix IlltaroB Amepuxu Bokpyr
Conpyxecrea CeBepHbIX MapnaHckHX OCTpoBOB Ha aBaauaroM (20) rpamyce
CEeBEpHOH IIMpOTHI, Jajlee HMAOyIleH Ha BOCTOK H COCOMHAIOMEH CleAyiomue
KOOPAUHATHI:

20°00°00” c.u1., 180°00°00” B./3.11.;
10°00°00” c.u1. 180°00°00” B./3.4.;
10°00°00” c.u1., 140°00°00” 3.1
20°00°00” c.m., 140°00°00” 3.4.; 1
® Jajee Ha BOCTOK JO MOPCKOH IPaHHUBI BOX, HAXOAAIUMXCH MOJ PuIbOTOBHOM
ropucaukumeit Mexcuky.

2. Huuto B Hactrosuiedi KoHBeHLHH, HHKaKoe NeHCTBHE HAH [AEATEIBHOCTD,
OCYHIECTBISIEMbIE COrJacHO Hacrosiied KoHBeHUMH, He mpencTaBnsioT Ccoboi
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NpU3HaHUA NpEeTeH3WH MIM MNO3MLMA moboi JloroBapuBaroleics CTOPOHEI
OTHOCHTEJILHO MPaBOBOrO CTaTyca M MNpPOTSHKEHHOCTH BOA H 30H, Ha KOTOpHIE
npeteHyer nobas Takas Jlorosapusaromascs CTOpPOHa.

Cmamuos 5
Yupescoenue Komuccuu

1. Hacrosumm yupexxaaerca Komuccus no peibOJIOBCTBY B CEBEpHOH 4acTu
Tuxoro okeanHa («Komuccus»). Komuccus oCyIIecTBIsfeT CBOWO IESATENbHOCTH B
COOTBETCTBHH C MoNOKeHUAMH HacTosield KonpeHuuu. Kaxnas JJorosapusaromasics
CTOpOHa ABJgeTca 4yneHoM Komuccnu.

2. JioGoi# cybnsekT peiG0IOBCTBa, yKa3aHHbIH B HacTosel KoOHBeHIMH, MOXKET
yuyactBoBath B pabore Komuccun B coorBerctBuM ¢ Ilpunoxenuem. VYuactue
cyOosexta poibonoBcTBa B pabore Komuccuu He ABAAETCA OTCTYILIEHHMEM OT
OOLIENPHHATOrO MMPUMEHEHUA MEXAyHapOOHOro Ipasa, BKIodas KoHBeHiuio 1982
roza.

3. KoMmuccHa MpOBOAMT OYEPEIHYIO CECCHIO HE pelke OHOro pa3a B [jBa roja B
CPOKH H B MecTe, KOTOphle onpexensiorcs Komuccueit, a Taxke MOXET NPOBOIHTH
TaKHe IPYTHe CEeCCHH, KOTOpBIE MOTrYT ObITh HEOOXONWUMBI IUIA BBINOJHEHHMS €€
¢yHKIM# cornacHo HacTose# KoHBeHIuH.

4, Jhio6oit unen Komuccuu MoxkeT oOpaTHTBCA € HMpPoCchOOil O MPOBEAECHUH
ceccun Komuccum, xotopas Oyler co3BaHa ¢ coriacus OONBIIMHCTBA YJICHOB
Komuccuu. Ilocne atoro Ilpencenarens cBoeBpeMEHHO CO3bIBA€T TAKYIO CECCHIO B
TaKoe BpeMs U B TaKOM MecTe, KOTopbie MOryT OniTh omnpeznenensl Ilpencenartenem
rocJie KOHCY/bTalMu ¢ WwieHaMu Komuccun.

5. Komuccus wusbupaer Ilpeacemarens u Bune-npencenarens 3 4vucna
npenctaButeNieii  JloroBapHBaIOIIMXCS CTOPOH, KaXAbli M3 KOTOpBIX SBIAETCA
npeacraButesieM pasnuuyHo J[loroBapusaromeiics ctopoHsl. OHM HM36GHpaloTCH
CPOKOM Ha [Ba roja U MMEIOT IpaBo Ha nepeusbpaHHe, HO HE MOTYT HCIOIHATH
JaHHble 00fA3aHHOCTH Oonee 4eThIpex JIeT MOAPAN B OOHOH M TOW XKe INOJDKHOCTH.
Ilpencenarens u Buue-npenacenarens ocraloTcs B JOIDKHOCTH A0 HU30paHHUS CBOUX
MPEeEeMHHKOB.

6. Kommuccus PYKOBOZCTBYeTCS TPHHIATIOM 9KOHOMHYECKOH
uenecoo6pa3HOCTH B TOM, YTO KacaeTcsi NMEPHOAHYHOCTH, NMPOAOKHTENBHOCTH H
CpOKOB TIpoBenieHUs ceccuit KoMuccum 1 ee BCmoMoraTellbHbIX OPraHoB.

7. Komuccus obOnagaer MeXAyHapoOHOH NpaBOCYOBEKTHOCTHIO M  TaKOM
IpaBoCOCOOHOCTBIO, KOTOpas MOXeT ObITh KeoOXoAMMAa JUIA BBHIMOJHEHHA €€
byHKIMH MW JOCTWXKeHHA ee uened. IlpuBWIerHM W HMMMYHHMTETBI, KOTOPBIMH
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nonb3yotcs KoMuccHs ¥ ee [JOIDKHOCTHBIE JIHLIA Ha TEeppHTOpHH mMoOoH H3
JloroBapHBaIOIMXCA CTOPOH, ONpeNENsIOTCs cornameHneM MexnXy Kommuccued H
cooTBeTCTBYOIIEH JloroBapHBaroIIeiCs CTOPOHOM.

8. Bce ceccun KoMuccuu H BCIoMOraTeabHBIX OPraHOB OTKDAITHI JUIS Y4aCTHA
aKKpeIHTOBaHHEIX HaOmopnareneii B cooTBercTBuH ¢ IlpaBmiaMu mpouexypel,
npuaaTeiMH Komuccueli. CooTBETCTBYIOUIHE JOKYMEHTHI IPENOCTABISIOTCA [UIs
BceoOiero gocTyna cornacHo TakuM [Ipasunamu npouenypsl.

9. KoMuccuss MoXer Yy4peAHTh NOCTOAHHBIA (CekperapHar, COCTOSIIMN U3
HICNONHUTENBHOTO CEKpeTaps M TaKHX JpPYrHX COTPYJHMKOB, KOTOpPBIE€ MOTIYT
notpebosatbcss KoMMCCHH, W/HIM MOXET BCTYNHTb B HOTOBOPHBIE OTHOILEHHS C
CexpeTapnatoM Kakoii-mu6o cylmecTByromeil opraHH3aUuMM B LeniX obecrieyeHHs
ycuyr. JhoGoit HcnmonHuTensHBIi  cekperapp Ha3sHadaeTcs ¢ ooOpeHus
JloroBapuBaroiuxcs CTOPOH.

Cmames 6
Bcnomozamenvrvie opzanvi

1. Hacrosummm yupexugaiorcs Hayunsli xoMmHTer, a Taike KoMHTer mo
TEXHHYECKHM BOIpocaM M cobmoneHuIo. Komuccus MoXeT o Mepe HeoOXOAMMOCTH
y4YpekKAaTh KOHCEHCYCOM JIoOble ApyrHe BCIIOMOTaTeNbHbIe OpraHel Ui COACHCTBHS
JOCTHXEHHIO 1ieTH HacToAmeH KOHBEHIIHH.

2. Kaxngplifi BcrioMorarenbHBIH OpraH Mo OKOHYAaHHM KaXAOH CECCHH
npenocraBiser Komuccum otder o cBoed paboTe, KOTOPBIA BKIIIOYAET, MpH
HeoOxoauMocCTH, pexoMeHaaiuu Komuccun.

3. BcnoMoratenbHble OpraHbl MOTYT CO3/1aBaTh paGodne rpynmsl H oOpamarbes
32 peKOMeHAaluell B CTOPOHHHE OpraHH3allid B COOTBETCTBHH C YKa3aHHUAMH
Komuccuu.

4. BcnoMorarensHble OpraHbl HECYT OTBETCTBEHHOCTh mnepen Komuccued H
ae#ctByloT cornacHo [IpaBunam npouenypsl KoMuccun, ecnu Komuccus He npumMer
HHOTO pelleHHs.

Cmamvs 7
Dynrxyuu Komuccuu

1. KoMHccHS B COOTBETCTBHH C NMpPUHLHMNAMH, H3I0XKeHHbBIMH B Crarthe 3, a
TaKXe€ Ha OCHOBaHHH Hambollee NOCTOBEPHOH HMeloLleics Haytmon HHGpOPMaLHH U
pexomeHaumii Hayynoro komurera:
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(a) mpHHHUMaeT Mepbl 0 COXPAaHEHHMIO W YNpaBlIeHHIO Mg obecredeHHs
AONTOCPOYHOH YCTOWYHBOCTH pBIOHBIX pecypcoB B KOHBEHIHOHHOM paiioHe,
BKIIOYasds OOmMA JOINyCTHMBIX ynoB MWiIM OOWMHA  JONMYCTUMBIA  YpOBEHb
MPOMBICJIOBOTO YCHIIUS B OTHOIIEHHHM pLIOHBIX PecypcoB, KOTOpBIE MOTYT OBITH
onpenenexsl KoMuccuei;

(b) obecrieunBaer, 4TOOBl YpOBHH OOLIEro MOITYCTHMOrO YJIOBA HIH OOLIMIA
NOMYCTHMBIH YpPOBEHb NPOMBICIOBOTO YCHIIHA COOTBETCTBOBAIH peKOMEHOAIHAM
Hayunoro xomurera;

(C) mpHHEMaeT, IPH HEO6XOAUMOCTH, MEPHI 10 COXPAHEHHIO U YIPABJICHHIO IS
BHJOB, NpHHAJUIOKAMMUX K TOH XK€ 3IKOCHCTeMe JHOO 3aBMCHMBIX OT 3aIlacos,
AB/IOMUXCSA 0OBEKTOM CrENHATH3HPOBAHHOTO MPOMBICIIA, MM aCCOLHHPOBAHHBIX C
HUMH;

(d) npunumaer, npH HEOOXONMMOCTH, CTpAaTerHM YNPaBIEHHS B OTHOUICHHH
MoOBIX PBIGHBIX PecypcoB M BHIOB, IPHHAIUIEXAINMX K TOM Xe 3KocHcTeMe JH6O
3aBUCHMBIX OT 3aacoB, ABJAIOIHXCA O6BEKTOM CHELHAIM3UPOBaHHOIO IPOMBICIA,
HJIH aCCOLMMPOBAHHBIX C HUMH, KOTOPEIE MOTYT OBITh HEOOXOAHMEI It JOCTHIKEHHS
uenu Hacrosmei Koupennuu;

(€) mpuHUMaeT Mephl 110 COXPaHEHHMIO U YIPABICHHUIO B LEJSAX NPEAOTBPAILEHHS
3HAUUTENBLHOTO HEOIAronpUATHOrO BO3AEHCTBHSA Ha yI3BHMbIE MOPCKHE 3KOCHCTEMBI
B KOHBEHIIMOHHOM paifioHe, BKJIIO4ast, HO He OrPaHUYHBAACh:

(1) MepamH o IPOBEAEHHIO M 0630pY OLIEHOK BO3AEHCTBHS 1 ONpeaeIeHHs
BO3MOXHOCTH TaKOro BO3/ICHCTBHS CO CTOPOHHB! PhIOOJIOBHOM JesTeNhHOCTH
Ha TaKHEe 3KOCHCTEMBI B ONPE/IENIEHHOM PaiioHe;

(i) MepaMK TIpH HEOXHIAHHOM CONPMKOCHOBEHHH C YS3BHMBIMH MOPCKHMH
3KOCHCTEMaMH B XoJie 0OBIYHOrO BeIeHHs JOHHOTO [IpOMBICHIa, U

(iil) B COOTBETCTBYIOIMX CIy4aAX, MEPaMH, KOTOPBIE ONPEIE/IAIOT PaHOHbI, B
KOTOPBIX PHIGOJIOBHAA NEATENLHOCTh He POBOJUTCS

(f) ompenenser xapakrep M CreleHs y4acTHA B CyIIECTBYIOIUMX BHAAX
IPOMEICITA, B TOM YHCIIE IyTEM pacripee/IeHHH NPOMBICTIOBEIX BO3MOXHOCTEI;

(8) ycraHaBNHBaeT KOHCEHCYCOM YCIOBHA BEJ€HMA JIO6OTO HOBOTO BMIA
npombicia B KoHBEHUMOHHOM paiOHe, a Taloke XapaKTep M CTENEHb Y4aCTHS B TAKOM
IIPOMEICIIE, B TOM YHCIE MyTEM PaCTpeIeICHHH IPOMBICIIOBBIX BO3MOXHOCTEM: 1

(h) cornacoBbiBaeT cpencTBa, NpPH NOMOIM KOTOPBIX MOryT OBITh YUTE€HBI
MPOMBICIIOBEIE MHTEPECHl HOBBIX JlOroBapHBalOIMXCA CTOPOH TakMM o6pasoM,
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KOTOpEIi coofpasyercs ¢  HEOOXOAMMOCTBIO  OOECHEYeHHsA  AONTOCPOYHOH
YCTOMYHBOCTH PHIGHEIX pecypcoB, OXBAaThIBaeMbIX HacToseH KoHBeHIpew.

2. Komuccus  NIpHHHMaeT  MeEphI ma obecrieyenns 3¢peKTHBHOTO
MOHMTOPHHIa, KOHTpOJIi M HaOMIONeHMA, a TaKke COOMOACHHs K obecneyeHus
BLITIONTHEHUS 10JIoXKeHH HacTosmel KoHBeHIMu U Mep, npnmrmx B COOTBETCTBHH C
Hactoseit KoueHuue. B atux uensx Komuccns:

(a) ycraHaBnHMBaeT MOPANOK PpEryJMpOBaHHS H MOHMTODHHIA IIepErpy3KH
PHIOHBIX pPeCypcoB H IMPOAYKUHH, NONYyYeHHOM M3 PHIOHBIX pecypcoB, BBUIOBIEHHbBIX
B KoHBeHIIMOHHOM paiioHe, BKodas yBefomiieHHe KOMHUCCHH 0 MecTe coBepuIeHuS
u o6peMe mo0oit neperpysku;

(b) pa3zpabatsiBaeT u BrInonHAeT [IporpaMmmy Habmopareneii 3a ppIGOIOBCTBOM
B ceBepHol dyactH Tuxoro okeana ("[lporpamma nabmoparteneit") ¢ ydetoM
COOTBETCTBYIOILIHX MEXIYHAPOAHBIX CTAaHAAPTOB H peKOMEHIALHH;

(c) yctanaBnHBaeT npoueaypsl BEICAAKH Ha 60pPT H OCMOTpa PEIGOJIOBHBIX CYAOB
B KOHBEHILHOHHOM patioHe;

(d) cospaer Hamnexampe MeXaHH3MBI COTPYNHHYECTBA Wi 3QPEKTHBHOro
MOHHMTOpPHHIa, KOHTPOJI H HaOMIONeHNs B LielIX obecriedeHHs BEIMOIHEHHS MEp 10
COXPAaHEHHIO M YNpaBileHHI0, NpHHATEIX KoMuccHell, B TOM 4Mcle, MEXaHH3MEI MO
npeaynpexaeHuIo, caepxuBaturo U nukpugaunn HHH npoMsicina;

(e) paspabarsiBaeT Ans wieHOB Komuccuu ctaHaapThl, TpeGOBaHHS M HOPAIOK
NPEROCTABIEHHS HHPOPMALIHH O JBHXKCHHH U AeATETBHOCTH CYNOB, yJaCTBYIOUIMX B
pbibONOBHOH neATenbHOCTH B KOHBEHUMOHHOM paiiOHe, C HCIONB30BaHHEM
CIYTHHKOBBIX TMEePEeNaTYMKOB MO3MLHOHHPOBAHHA B PEXXKHME PEeabHOTO BPEMEHH H B
COOTBETCTBUM C [JaHHBIMH  IpOLEAYpaMH KOOPAMHHPYET CBOEBPEMEHHOE
pacnpocTpaHeHHe [JaHHBIX, TONY4YEHHBIX wWieHaM¥ KOMHCCHH TmpH mHOMOILH
CIIYTHHKOBBIX CHCTEM MOHHTOPHHTA CY/OB;

(f) onpenenser nopsanok cBoeBpeMeHHOro HHGOPMHpPOBaHUS KOMHCCHH 0O BXOJE
B KOHBEHIIMOHHBIA paliOH H BBIXOJIE U3 HETO PHIGOIOBHBIX CYAOB, OCYIIECTRAAIOIIHX
BBIJIOB MM IUIAHUDYIOUIMX BBUIABJIHBATh pPHIOHBIE pecypchi B KOHBEHUHOHHOM
pamoHe;

(g) ycraHaBiMBaeT, Np¥ HEOOXOAUMOCTH, HEANCKPHMHHALMOHHBIC PHIHOYHBIE
MepbI COO0pa3HO C MEXAYHAPOIHBIM NIPAaBOM Ul MPEAYTIPEXACHHA, CACPKHBAHUS U
muxBugauvd HHH npoMeicna; u

(h) onpepensier nopsnox mnpoBeneHus o0630pa COGMIOLEHHS MONOXKEHHMH
Hactosuied KOHBEeHIMM H Mep, IPUHATHIX B COOTBETCTBHH ¢ HacTosmei KonserHeil.
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3. Komuccus:

(a) npHHMMaeT W/MIH, IPH HEOGXOAUMOCTH, KOHCEHCYCOM BHOCHT H3MEHEHHs B
npaBUila MPOBENEHHA CBOMX CECCHH M OCYIECTRIEHHA CBOMX (yHKIMH, BKIIOYas
IMpaBuia npoueaypsl, PHHAHCOBBIE NMpaBHiIa M APYTHE MPaBUIIa;

(b) npuHuMaeT miIaH paboThl B nonHoMouna HayuHoro komurera, Komurera o
TEeXHHYECKHM BompocaM u cobmojeHuio W, npd HeoOXOAMMOCTH, JpPYTHX
BCIIOMOTraTeJILHEIX OPraHoB;

(c) HampaBinsger Ha paccMOoTpeHHe HaywyHoro kommurtera moGoifi Bompoc,
Kacaloluiics Hay4Horo o6ocHOBaHHA pelneHHii, koTophle KoMHCCHM MOXeET GBITh
HeoOXOMHMMO IIPHHATH B OTHOIUCHHHM COXPaHEHWA M YIpaBlICHHR pPBHIOHBEIMA
pecypcaMH M BHAAMH, IPHHAUIEKAIHUMH K TOH XKe IKOCHCTEME JIHGO 3aBUCHMBIMH OT
3a1acoB,  ABAIOMMXCA OOBEKTOM  CHENHANH3MPOBAaHHOIO [NPOMBICIA,  HIH
aCCOLHMPOBAHHBIX C HUMH, @ TAKXKE B OTHOIICHHH OLEHKH ¥ H3YYEHHS BO3JNEHCTBUA
PHIGONOBHO# NEATENBHOCTH Ha YS3BUMEIE MOPCKHE 3KOCHCTEMBI;

(d) onpenenstier ycnoBHs mMoGOH IKCIEPUMEHTANBHOM, Hay4HOM H MOMCKOBOM
pribosIOBHON HesTenbHOCTH B KOHBEHUHMOHHOM paiioHe, a Taioke cdepy JOOLIX
COBMECTHBIX HAy4YHBIX MCCJIEJOBAHHH PBIOHBIX pPECYpPCOB, YS3BHMBIX MOpPCKHX
3KOCHCTEM, a TaKXe BHJOB, IPHHALIEKAIIHX K TOMH e 3KOCHCTEME THO0 3aBHCHMMBIX
OT 3amacoB, SBASIOWHMXCA OOBEKTOM CIELMANTH3UPOBAHHOTO NPOMBICTA, HIIH
aCCOILMHPOBAHHBIX C HHMH;

(€) npHHHMaeT U 10 Mepe HeOGXOAMMOCTH BHOCHT H3MEHEHHS B CIIHCOK BHIOB-
HHINKaTOPOB YA3BHMBIX MOPCKHX 3KOCHCTEM, HAlpaBI€HHBIH NMPOMBICEN KOTOPBIX
3afnpeleH;

(f) pyxoBoauT BHemHUMH cBa3sMu KoMmuccnu; u
(g) BBIIONHAET TaKWe MHble (QYHKUMH H OCYWIECTBISET TAKyl0 HHYIO
AEATeNIbHOCTb, KOTOPBIE MOIYT ObITh HeOOXOMHMBI JJIS COINEHCTBHS NOCTHXXKEHHIO

uenu Hacroauieil KouBeHuuy.,

Cmamos 8
Ilpunamue pewenuii

1. Kak npaBuio, KoMHCCHS IPHHAMAET PELIEHHS KOHCEHCYCOM.

2. 3a HcKmOYeHMEM clydaeB, Koraa Hacrosile#t KoHBeHmmeii npsamo
MpeyCMOTPEHO NPHUHATHE PELICHUs] KOHCEHCYCcoM, ecu ITpencenarens cunraer, uto
BCe YCHIIHA 10 IOCTHXXEHHIO KOHCEHCYCa HCUEPNaHBl, TO:
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(a) pemenus Kommccum 0O  BompocaM — MPOUENYPHl  [PHHHMAIOTCH
GOoNBIUIMHCTBOM wienoB KOMHCCHH, FOIOCYIOMMX «32» HITH KIIPOTHBY, U

(b) peuieHus 1O Bompocam CyllecTBa ITPHHUMAIOTCH OOJBILMHCTBOM B TpH
4YETBEPTH r0JI0OCOB WieHOB KoMHCCHH, roJIOCYIOLIMX «33» HITH KIIPOTHBY.

3. EcnH BO3HHKAeT BONIPOC O TOM, ABJISETCH I TOT WIIM HHOM BOIPOC BOIIPOCOM
CYILLECTBa, TO TaKOH BONPOC PACCMATPHBAaeTCs KaK BOMPOC CYIIECTRA.

4. Hukakue pelneHWs He NMPHHUMAIOTCH B OTCYTCTBHE KBOpyMa B [BE TPETH
4yneHoB KoMuccum, NpUCyTCTBYIOIMX B MOMEHT MPUHATHS peLLeHHUS.

Cmamos 9
Ocywecmenernue pewenuti Komuccuu

1.  Ob6s3atenbHple peureHHs KoMHCCHM BCTYNalOT B CWIY CIERYIOIMM
obpa3zom:

(d) mnocne npuHaTths pemenns Komwuccueit IIpencenatens Komuccnu
HE3aMEVIHTENIbHO THCHbMEHHO YBENOMJSET BceX uWieHOB KOMHCCHH O TakoMm
peLIeHHH;

(b) pemeHHe cTaHOBHTCA O0d3aTeNbHBIM VIS BCEX 4ieHOB KomuccHH B
TeueHue nessiHocTa (90) mHe# ¢ naThl, ykaszauHo# B yBenomsienun Ilpeacenatens o
NPHHATHH peiueHns KoMHCCHel cornacHo BhIIEH3IOKEHHOMY B MyHKTe (a), ecid B
3TOM pPELIEHUH HE yKa3aHO HHOE; ‘

() moboi uren KoMuccHH MOXeT BBIABHHYTH BO3paXKE€HHE IPOTHB JH06G0ro
pelLlieHUA UCKITIOYHTENLHO Ha TOM OCHOBaHHH, YTO 3TO peLiEHHE HECOBMECTHMO C
rmonoxeHusMu Hactosmed KonseHiud, Kousenuuu 1982 roma wmam Cornaimesus
1995 roma, um nmnoToMy, 4YTO 3TO pelicHHE ABISETCA HEONPaBJAHHO
AUCKPUMHHALMOHHBIM MO $HOpPME HIIM 11O CYILECTBY B OTHOLIEHHH 4ieHa Komuccuw,
BBIIBHHYBILETO BO3PaXKEHHE;

(d) ecnn kakoH-muGo uner KOMHCCHM BbIIBHraeT Bo3paXceHHe, TO OH
NUCBMEHHO yBenomiseTr 06 atom [lpencenarens Komuccuu He mosmHee, uyeM 3a Jise
Helend 0 Aarhl, KOrjga PELICHHE CTAaHOBHTCS OOA3aTeNbHBIM B COOTBETCTBHH C
BBIIEH3NIOKEHHBIM B ITyHKTe (b); B 3TOM ClTy4ae COIJIACHO BhIIEYKa3aHHOMY TaKoe
pewienne uis 3toro wieHa KoMHCCHH He OymeT o6s3aTesbHBIM; TeM He MeHee,

YKa3aHHOE peIUeHHe OCTacTCs OOA3aTeNBEHBIM I BCEX OPYrHX wieHoB KommuccHu,
ec/ii KOMHCCHS He IPHMET HHOTO PELIECHHS,;

(e) moboit wuren Komuccuu, KOTOPBIA HampaBiIsfeT YyBEJAOMIICHHE B

oreis e e
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COOTBETCTBMH C BBIIIEHIIOKEHHBIM B mMyHKTe (d), yKa3biBaeT, SBISIETCA JIH 3TO
pelIeHHEe COBMECTHMEIM C MOMOXEeHHAMH HacTosued KonBeHuuH, KonBeHumun
1982 ropa mwm Cornamenus 1995 rona, WM HeonmpaBAaHHO NHCKPAMHHAIMOHHBIM
no ¢opMe HIH 110 CYIIECTBY B OTHOIIEHHH 3TOro wieHa KOMHCCHH, H Hapsay C 3THM
NpeOCTaBNseT MUCbMEHHOe 06ocHOBaHHe cBoeil mo3uuuH. Takol wien Komuccuu
TaKXe JAO0JDKEH IPUHATD M NMPHMEHATh albTepHATUBHbIE MEPEI, KOTOPBIC COPa3MEPHbI
110 3QPEeKTHBHOCTH TOMY PEIICHHUIO, IIPOTHB KOTOPOro OH BBRIABHUHYJ BO3paXKE€HHE, H
MPUMEHSIOTCA C TOH e AaThl;

(f) Ilpencemarens He3aMEUIMTENBHO pacceUiaeT BceM wieHaM KoMHCCHH
noapo6uyo uHbOpMaNUI0 0 MOOOM yBEXOMIEHHH M OOOCHOBAaHHH, MONYyYEHHBIX B
COOTBETCTBHH C BbIIIEU3IOKEHHBIM B MyHKTax (d) u (e);

(g) B cnydae, ecnd kakod-mubo wieH KoMmuccuM MHULMHpYeT mnpouenypy,
H3/10XeHHYI0 Beime B myHKTax (d) u (e), To no Tpe6oBanuio Mo6GOro Apyroro 4wieHa
Komuccuu nposoxutcs ceccus KoMHccMM U8 pacCMOTpeHHs pelleHHs, NPOTHB
KOTOPOro OBUIO BBIABHHYTO Bo3paxceHue. KoMuccHA 3a CBO# CueT mpuriamaer Ha
TaKyl0 CEeCCHIO OBYX WIH Oojiee 3KCIEpTOB, SBISIOIIHXCSA MpakJaHaMH rOCYAapcTB,
He cocrosmmx B KoMuccun, H o6inagaloux OOCTAaTOYHBIMH  3HaHHUSAMH
MEXAYHApOLHOTO IIpaBa, OTHOCALIErocs K PHIGOJIOBCTBY, a TaKXke JEeATENbHOCTH
PEerHOHaIBHBIX OpPraHH3allHi N0 peryJHpOBaHHIO phIOONIOBCTBa IS NpeROCTARICHUA
pexoMeHaanui Komuccuu no paccMarpusaeMoMy Bonpocy. O16op U HesaTenbHOCTh
TAaKUX OKCIEPTOB OCYIUECTBISAIOTCS B COOTBETCTBHH C TNOPAAKOM, NPHHATHIM
KoMuccuei; '

(h) B xome ykazanno# ceccun Kommccuu paccmaTtpuBaercs, SBIAAETCA JIM
060CHOBaHHBIM OCHOBaHHE I BBIIBHXKEHHA BO3paK€HHs, MPEACTABICHHOE YIEHOM
Komuccuy, H SBIAOTCA M NPHHATBIE AJIbTEPHATUBHEIE MEpPhl COpPa3MEPHBIMH IO
3¢ GEKTHBHOCTH TOMY PEILICHHIO, IPOTHB KOTOPOro BBIIBUHYTO BO3paXKeHHE;

(1) ecnu KomuccHs codtert, 4TO pelieHHe, IPOTUB KOTOPOro OBLIO BEIABHHYTO
BO3paXCHHE, HE SABIACTCA NHCKPUMHHALMOHHBIM MO (OpMe MJHM MO CYLIECTBY B
OTHOIIEHHMH BO3paXalomero 4ieHa KOMHCCHH M He NpPOTHBOPEYMT HACTOALIEH
Konpenmuu, Kousenimu 1982 roma wnum Cornamenmioo 1995 roma, u  4to
IbTEPHATHBHEIC MEPhHl SABMSIOTCA COPa3MEPHBIMH MO 3((PEKTHBHOCTH PpEILEHHIO
Komuccun ®u OOMKHBI OBITh NPHHATEI B KauecTBe TakoBhIX Kommuccueidt, To
QIBTEPHAaTHBHbIE MeEpBhl CTaHOBATCS OOA3aTENBHBIMM VIS BO3PAXAIOWIEro 4ieHa
KOMHCCHH BMECTO pellieHHs], IPOTHB KOTOPOTO BRIABHHYTO BO3PAXEHHE; H

() ecnu KoMuccHA COYTET, 9TO pEIeHHE, TPOTHB KOTOPOro GhLI0 BEIBHHYTO
BO3paKeHHEe, He SABACTCA MHCKPHMMHMHALHOHHBIM M0 (opMe HIH MO CYILECTBY B
OTHOLICHHH BO3paxxalomero wieHa KOMHCCHMH H He NPOTHBOPEYHT HACTOSILEH
Kousennun, KouBeHuun 1982 roaa uaw Cornamenuto 1995 roma, M 4ro
aJbTEPHATUBHbIE MEPHI HE ABJIAIOTCHA COPa3MEPHBIMH N0 3)(PEKTHBHOCTH PEIICHHIO,
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NPOTHB KOTOPOr0 OH BHIABHHYJ BO3paXEHHE, TO BO3paxkaloluid uneH Komuccuu
MOMXET:

() npeacTaBMTH HHEIE aNbTEPHATHBHEIE MePHI ANIA paccMoTperus Komuccuei;

(i) B TeueHHe copoka nATH (45) AHelt BHIMOTHATH MEPBOHAYATLHOE PELICHHE,
POTHB KOTOPOTO OH BIJBHHYJ BO3PAXKEHHE; WITH

(iii) Ha4aTh MpOIIECC YPETYIHPOBAHHS CIIOpa B COOTBETCTBHM co CTaTheii 19 Hin
MyHKTOM 4 [Tpunoxenus.

2. JhoGoit wien Komuccuu, HCTONB3YIOMMH NMPABO BBIABUTaTh BO3PaXKEHHE B
COOTBETCTBHH C IyHKTOM 1, MOXeT B mo6oe BpeMst OTO3BaTh CBOE YBEAOMIIEHHE O
BO3PaXXCHHH H MPHHATEH 00A3aTeNBECTBO MO BHIMOIHEHHIO PELIEHHS HEMEUIEHHO, eCITH
3TO pellleHHe yXKe BCTYMHIIO B CHIy, HIH TOTJa, KOr/la OHO MOXET BCTYIIHTH B CHITY
corjiacHo Hacrosmei CrarTee.

Cmameos 10
Hayunwiti komumem

1. Hay‘lﬂblﬁ KOMHTET NPEAOCTABIICT HAYYHBIC PCKOMCHIALHH B COOTBETCTBHH
¢ NNOJHOMOYHAMH 3TOro Komme'ra, NIPHHATBIMH Ha nepBoﬁ oqepe,zmoifl ceccun
KOMKCCPIH, KOTOPBIC MOT'YT NEPHOARICCKH H3MEHATLCS.

2. Hayunsiii KOMHTET MpOBOAMT CECCHH, ecid KOMHCCHS He NpHMeT HHOro
PeLICHHA, HE peXe OJHOro pasa B [1Ba roja M JO MPOBEECHHS OYEPEeNHOM CEecCHH
Komuccun.

3. Hay4Hbli KOMHTET NpHIAraeT BCE YCHJIMS [UIsi TNPHHATHA CBOHX OTHETOB
KoHceHCycoM. Eciin Bce ycunus anst TOCTHXEHHA KOHCEHCYCa He TNPHBENM K yCIexy,
TO B OTYETEC YKa3HIBAIOTCA MHEHHUs OONBIIMHCTBA H MEHBIUMHCTBA, 4 TAKKE MOTYT
OBITH BKITIOYEHB! OCOOBIE MHEHMA NpeACTaBHTENCH WICHOB KOMUCCHH B OTHOMIECHHH
BCETo OT4eTa K Moboit ero yacTy.

4. ®ynkuuu Hayynoro xoMmurera:

(a) pexomeHmoBath KoMHcCMH MIaH HccnemoBaHui, BKIIOYas OT/eNIbHBIE
BOTIPOCH JUIA PAaCCMOTPEHHs! HayYHBIMM SKCNEPTAMH WIM MHBIMH OpraHH3alHAMH
WM GU3MIECKAMH THIIAMH, IIPH HEOGXOMMOCTH, a TaKXKe ONpeaessTh NnoTpe6HOCTH
B JaHHBIX H KOOPAHHHPOBATH AEATENBHOCTE O 06ECIEYEHHIO TAKHX NOTPeGHOCTEH;

(b) perynsipHo nnaHHpPOBaTh, NPOBOIUT HAYYHBIE OLEHKH COCTOSHHS PHIGHBIX
pecypcoB B KoHBEHUMOHHOM paioHe, a TakKe ZHenath 0030p TAaKUX OLEHOK,
ONpenensTs ACHCTBUA, HEOOXOAMMBbIE I COXpPAaHEHHS pHIOHBIX pEcypcoB B
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KoHBeHUHOHHOM palioHe W ynpaBleHWs HMH, @ TalOKe IIpeJloCTaBIATh
KOHCYNbTaTHBHBIE YCITyTH H pexoMeHauuH Komuccuu;

(c) cobupath, aHaNM3UPOBaTh M  PpACTIPOCTPAHATH  COOTBETCTBYIOLLYIO
nH(OpMalLHIo;

(d) ouenuBarh Bo3aeHcTBHE PHIOONIOBHON JeATENFHOCTH Ha PHIOHBIE pecypChl H
BHIBI, TNpHHAMJIEXKAME K TOH XKe 3KocHCTeMe JH6O 3aBHCHMBIE OT 3alacos,
ABIAIOMMXCA 00BEKTOM CHELMATH3NPOBAHHOrO MPOMBIC]IA, WK aCCOLMUPOBAHHBIE C
HUMH;

(e) paspaboTaTh NOPAAOK BBIBIECHHA YA3BHMBIX MOPCKHX IKOCHCTEM, BKIOYas
COOTBETCTBYIOIIME KPHTEPHH IS STOr0, W ONpeAeNisTh Ha OCHOBe Haubolnee
JOCTOBEPHOH HMeolleiics Hay4HOH HHGOpPMAaUMH paiOHBI HJIH OOGBEKTHI, TIie
H3BECTHO O HAXOX/CHHH TAKMX JKOCHCTEM WM BEPOATHO MX HAXOXIEHHE, a TaKKe
MECTOHaXO0XJCHHE JOHHOTO MPOMBICNA OTHOCHTENBHO TAKUX PaifOHOB HIIM 06BEKTOB
C IOJDKHBIM y4€TOM HeOOXOHMOCTH 3allUThI KOHGHUASHIHAIEHON HH(OPMalIHH;

(f) onpemensts u pekomeHmoBaTh KOMHCCHH O NOMONHHMTENBHBIX BHIAX-
MHIHKATOPaX yA3BMMBIX MOPCKHX 3KOCHCTEM, B OTHOIICHHN KOTOPEIX HATIPABIEHHbIH
MPOMBICEJT 3aNpEILEH;

(g) ycraHaBnMBaTh Hay4HO-060CHOBaHHEIE CTaHAAapPTEl H KpHTEPHH UIs
ONpENENeHHA TOro, MOXET JId JOHHBIM IIPOMEICEN OKAa3BIBaTh 3HAYHTEIILHOE
HEOJIaronpusTHOE BO3NEHCTBHE Ha YA3BUMBIE MOPCKHE IKOCHCTEMBI WIH MOpCKHe
BHJIbI B ONpe/IeIEHHOM paiOHe, OCHOBBIBAsCh HA MEXIYHAPOIHBIX CTAHAAPTAX, TAKHX
kak MexayHaponHble pykoBoasiuye npuHUuns ®AQ, ¥ BEIHOCHTS PEKOMEH/IaIHH O
Mepax B LeIIX H30eKaHHs TaKoro BO3AeHCTBHS;

(h) paccMaTpuBath 0GBl OLEHKM, pelLICHHA M MEpPBHI 10 YTIPaBIEHHIO H
BHIHOCHTD JIOOBIE HEOGXOAUMEIE PEKOMEHIAUMH IS TOCTHXEHHS LENH HACTOAMIeH
KouseHnuuu;

(1) paspabaTelBaTh NpaBMNa W CTAaHZAPTH! 1A npuHATHS ux Komuccueit mis
cOopa, NpoOBEpKH, COOOWIEHHS, a TaKKe GE30NacCHOCTH, obMeHa, AocTyna u
pacnpocTpaHeHHsl JaHHBIX O PBIOHBIX pecypcax, BHAaX, MPHHAUIEKAIMX K TOH e
dKocHCTeMe MO0  3aBHCHMBIX  OT  3a;macoB,  ABNSIOMMXCH  OGBEKTOM
CIENMATTASHPOBAHHOTO MPOMBICIA, WM acCOUMMPOBAHHBIX C HHMH, H PhIGONOBHOM
AeaTenbHOCTH B KOHBEHIIMOHHOM paiioHe;

(j) mo Mepe Bo3MOXHOCTH MpenocTaBAsTs KOMHCCHH aHau3 aJIbTEPHAaTHBHBIX
MEp MO COXPaHCHHIO M YINPABJICHHIO [UIA OLIEHKH TOro, HACKOJBKO Kaxmas
anbTepHaTHBa Morja Gl JOCTHYL LeMM mMoGOH CTpaTeruy yrpasieHus, HPHHATOM
WM paccMatpuBaeMoii Komuccueii, u
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(k) nmpepoctaBnsaTe KoMuccHu Takue WHble Hay4Hble pEKOMEHAALMHU, KOTOphIE
HayyHbIif KOMHTET CYHTAe€T YMECTHBIMH HJIH KQTOpbiE MOryT OBiTh 3ampoOLIE€HBI
Komuccueii.

5. Hay4Hbli koMHMTET MOXXET OOMeHHBaThCs HH(poOpMalueil II0 BOMpOCaM,
NpeICTaB/ISIOIIAM B3aUMHEIH HHTEpEC, C IPYTrHMH COOTBETCTBYIOIMMMH HayYHHIMH
OpraHM3alMsMH HJIH JOTOBOPDEHHOCTSAMH COIJIaCHO MNpaBHJIaM H CTaHAapTaMm,
npuHATEIM Komuccuedl B coorBerctBuM ¢ myHkTOM 4 (i), YKazaHHBIM BEIIE, W
Cratpeit 21.

6. Hayunbii xoMHTET He JyOiMpyeT HEATENBHOCTh MAPYTHX HAyYHBIX
OpraHH3alliil U JOrOBOPEHHOCTEH, OTHOCAIIYI0CS K KOHBEHIIHOHHOMY paiioHy.

Cmamos 11
Komumem no mexnuueckum eonpocam u cobniodenuio

1. ®yukiuun KoMHTeTa 1o TEXHHYECKHM BOIPOCaM H COOIOIEHHIO:

(a) MOHHTOPUHT M 0630p COOMIOACHHA Mep MO COXPAHEHHIO M YNPAaBJIEHHIO,
OpHHATEIX KoMHccHell, H, NpH HeoOXOOHMOCTH, BBIHECEHHE peKOMeH aaiuii
Komuccuu; u

(b) 0630p oCymiecTBIEHHA COBMECTHBIX MEp MO MOHHTODHHTY, KOHTPOIO,
HabMIONCHHIO U OBecrieYeHHIO MX BBINOJHEHHS, NMpHHATEIX KoMmccuedt, u, mpw
HeoO6X0IHMMOCTH, BhIHECEHHE peKoMeHaanui KoMuccun.

2. KommuccHs NMpHHMMaeT pelieHHe o TOM, Koraa KOMHTEeT mo TeXHHYecKHM
BOIpOcaM H COOJIONEHUIO TIPOBOJMT CBOIO MEPBYIO ceccHio. Ilocie storo Komurer
N0 TEXHUYECKHM BOMpPOCaM H COOMIOAEHHIO MPOBOIOMT CECCHH, eciH KoMuccus He
NpUMET HMHOTO DEINEHHA, HE peXe OAHOro pasa B JBa rofa H OO0 MpPOBENCHHS
ouepenHo# ceccuu Komuccun.

3. KoMmuTeT o TeXHHYeCKHM BOMpPOCaM H COOJIOLEHHIO NpHIaraeT Bee yCHINS
K NpHHATHIO CBOMX OT4YETOB KOHCEHCYCOM. EciaM Bce ycunMs i HZOCTHXKEHHA
KOHCEHCYCa He NPUBEJIH K yCreXy, TO B OTYETE YKa3bIBAIOTCS MHEHHUSA GONBIIHHCTBA H
MCHBUIMHCTBA, & TAOKe MOTYT OBITh BKIIOYEHBI OCOOble MHEHMA IpeACTaBHTENeH
‘WieHOB KOMHCCHH B OTHOLICHHH BCEro OTYETA MM MOGOH ero 4acTy.

4. Ilpu BeInonHeHHH cBoMX Qyukimit KoMHTET mo TexHMuYeckum BOIpOCaM H
cobmonenuio:

(a) npenmocraBnseT BO3MOXHOCTH IjIi OOMEHa HHpopMalel, Kacaroweics
CpeAcTB, KOTOPBIMH 4iIeHbl KOMMCCHHM OCYmIECTBISIOT MepHl 1O COXPAaHEHHIO H
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ynpasieHuio, npuuaTble Komuccueit ana KoHBEHUHOHHOrO paioHa, a Take, €ClIu
YMECTHO, JOTIOTHUTEIbHBIE MEPEI 1A TIPHJIETAIOILNX BOA;

*
(b) mpenocTaBnseT BO3MOXHOCTh i 06MeHa HHpopMauuei mo obecreyeHHIo
BBITIOJIHEHHS, BKTIOYAs MEphI, CTPaTeruH H IUIaHbl 10 00€CNeYEHHIO BEHINOIHEHHUS;

(c) mony4aeT oT4eTH OT Kaxaoro wieHa KoMHCCHH, Kacaloluecs Mep, KOTopble
yned KoMHCCHHM MNpHHAN IS MOHHUTOPHHIra, pacClefOBaHHs M HaKasaHHA 3a
HapylIeHHs nonoxeHUH Hacrosmed KoHBeHuMH, a Takke Mep, NPHHATHIX B
COOTBETCTBHH ¢ Hacrosied KonBeHiuei;

(d) coobmaer KoMHccHH O CBOMX BBIBOJAX HIH 3aK/IIOYEHHAX OTHOCHTENBHO
CTeIIeHH COOJIOAEHHUs Mep IT0 COXPaHEHHUIO | YIIPaBIECHHIO;

(¢) BbIHOCHT pekoMeHaalu¥ KoMuccHn 1o BompocaM, KacaromMMCs
MOHMTOpPHHIA, KOHTPOJIA, HabMIOAeHUs U obecrieYeHHs BBIIIOJTHEHHS MPaBHUT;

(f) paspabarsiBaeT npaBWia M IOPANOK HCIOJIB30BAHMUSA JAHHBIX H JPyroH
uH(pOpMaIHH UIA el MOHUTOPHHTa, KOHTPOJIA H HabmoaeHHs; U

() paccMaTpHBaeT H/UNU pacciemyeT JnoObie ApyrHe BOMPOCH], KOTOPBIE MOTYT
ObiTh Mepenannl eMy Komuccueii.

5. KoMuTeT Mo TEeXHHYECKUM BONpOCaM H COOMIOACHHIO BBHIMOJHAET CBOH
(QYHKIMH B COOTBETCTBHH C MOPAAKOM H PEKOMEHIALUUAMHM, KOTOPBIE MOTYT OBITH
nipuHATH KoMHCCHEHA.

Cmamosa 12
biooocem

1. Kaxnpii 4ien KoMuccus oriauiMBaeT CBOM pacXonsl, CBA3aHHEIE C YUaCTHEM
B ceccHsax KOMHCCHH H ee BCIIOMOraTeNIbHbIX OPraHoB.

2. Ha kax/oi odepeqHoi ceccun KoMuccHA KOHCEHCYCOM NPHHUMAET rof0BOM
OrokeT Ha KaXapili M3 NMOCNEHYIOIMX ABYX JeT. McronHuTeNbHEIA cekpeTaps
nepefaer wieHaM KoMuCCHHM MNpoekTHl OIODKETOB Ha KaXAblii H3 3THX JET C
NPUIIOXKEHUEM CXEMBI paclpeAeeHHs B3HOCOB He Mo3AHee, ueM 3a 60 (IecThAecsT)
JAHed 1o ouepenHol ceccu KoMuccHM, Ha KOTOpO# 3TH OHOMKEThl HOJKHBI OBITH
paccmoTpeHbl. B ciydae, ecnu KoMuccHHM He yjaaeTcs HOCTHYB KOHCEHCYyca NpH
NPUHSATHM TOJOBOro GHO/KETa HA KaKoi-IHGO rom, TO Ha TaKOW roj MEpeHOCHTCH
6100xeT KoMHCCHH npeAbIIyILero roza.

3. bromxker pacnpenenserca Mexnay wieHaMH KOMHCCHH B COOTBETCTBHH C
nopsaxoM, npHHATEIM KoMuccueli koHceHcycoM. JoGoit uinen KoMuccHH, KOTOpBIit
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CTaJl TAKOBBIM B TCUYCHHUEC (bunancoaoro roga, BeIIJIAYHBACT B3HOC B Oro/pkeT B CYMME,
paCC"IHTaHHOﬁ IIPONOPLMOHATBHO KOJMYECTBY IMOJHBIX MECAILICB, OCTAIOIIHXCS B 3TOM
roay, HavHHasg ¢ JaThl €ro YICHCTBA B Komuccum.

4. UcionHUTENbHBIN CeKpeTaph M3BelaeT Kaxnoro wieHa Komuccun o cymme
ero B3Hoca. B3HOCHI OILTAuMBAalOTCA He TO3/IHEe, YEM depe3 YeThipe Mecsla C AaThl
TaKOr0 H3BEIleHHA B BAJIOTE TOrO roCyAapcTBa, B KOTOpoM Haxomutca Cekperapuar
Komuccun. Unen KommuccuH, KOTOpBIf He MOXET OIUIATHTh B3HOC B TEUEHHE
YCTaHOBJICHHOrO Cpoka, mpeaocraBiser KomuccHu o0OBACHEHHE © MpHYMHAX
HEYTUIATBI.

5. Unen KoMuccuH, KOTOpBIH HE OIIATHII CBOM B3HOCHI MOJHOCTBIO B T€YEHHE
IBYX JIeT TIOAPAR, HE HMEET Npasa y4yacTBOBAaTh B NPHHATHH pemreHu KoMuccuei, a
Talkoke HE MOXET BbIABHIaTh BO3pAXEHHA IPOTHB HOOBIX pEIUEHUH, NMPUHATHIX
Komuccuei, 1o 1ex mop, noka OH HE BBITIONHHT CBOH (pMHAHCOBble 00s3aTeNIbCTBA
nepen Komuccueit.

6. ®unancoBas AeATENbHOCTE KOMHCCMM NOMIEXKUT €XETOMHON peBH3UM
He3aBHCHMBIMH ayAUTOPaMH, KOTOpbIX ot6upaer Komuccus.

Cmamos 13
Ob6sa3annocmu 2ocyoapcmea graza

1. Kaxpas JloropapuBarolljasics CTOpOHa IPHHHMAET TaKHe MeEphI, KOTOpbIE
MoryT ObiTh HeoOxomuMel s obecnedeHus TOro, 4Tobbl pwIOONOBHBIE Cyna,
YTIOJIHOMOYEHHbIE HAXOAUTHCS MOX ee (narom:

(a) mnpu pabore B KOHBEeHUIMOHHOM paiioHe COOJIOAAIH MIOI0KEHUS HACTOSIEH
KoHBeHIMM ¥ Mephl, IPHHATEIE B COOTBETCTBHH ¢ HacTosmeil KouBenuueii, 1 4To6sI
TaKHE CyAa He Y4YacTBOBAIM B IoOOH MeATENHHOCTH, KOTOpas MOJpLIBAET
3¢ ()eKTHBHOCTH TaKHX Mep; H

(b) He ocymiecTBIIM HECAHKIMOHMPOBAaHHYIO PHIGOJIOBHYIO [EATENBHOCTH B
paioHaX, HaXONAIUMXCS MOA HAUHMOHANBHOH IOPHCAMKIMEH MHOro rocyAapcTBa,
IpHIIEralolMx K KOHBEeHIHOHHOMY paitoHy.

2. Hu oana u3 JloroBapHBAalOIMXCA CTOPOH He pa3spelllaeT HCHONb30BaTh
Kakoe-1160 prI6oIoBHOE CyHO, YTIONHOMOYEHHOE HAXOAUTHCS M0A ee ¢aroM, A
BEJEHHS PpHIOONOBHON JeATeNbHOCTH B KOHBEHLMOHHOM paiiOHE, €C/IM OHO He
NOIY4HJIO PABO HAa BeJleHUe TaKOH NEATEeIbHOCTH OT COOTBETCTBYIOIIErO OpraHa HilH
BiacTeif naHHOH JlorosapuBaroweiics croponsl. Kaxpmas JlorosapuBaromascs
CTOpOHA pa3pellaeT HKCIOJb30BATh Cy[a, YNOJIHOMOYEHHBIE HAXONUTHCH INOX €€
¢narom, 11s peiGonoBHO# nesATeNbHOCTH B KOHBEHLMOHHOM paifoHe TONBKO B TOM
Cllyqae, eClIH OHa MOXeT 3((PEKTHBHO BBHINOIHATH CBOH OOA3aHHOCTH B OTHOLIEHHH
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TaKMX CYNOB B COOTBEeTCTBHH ¢ Hactosmeii KonBenuneit, Konsenuunei 1982 roga u
Cornantennem 1995 rona.
.

3. Kaxnas [lorosapusaromascs cTopoHa obGecreydBaer, 4ToObl prIGONOBHasA
JEATENBHOCTh PHIOOJIOBHBIX CYAOB, YIOJHOMOYEHHBIX HaXOAUTHCH mon ee dmarom,
NpeANpHHATas B HapylIeHHe IoJioxeHUH Hacrosuied KoHBeHLMH, a Taxke Mep,
TIPHHATBIX B COOTBETCTBHH C HacTosieid KonseruHen U paspelleHHs, YKa3aHHOTO B
OyHKTe 2, ABIAJNaCh  HapylUEHHEM  COMVIACHO  3aKOHOMATENIbCTBY  3TOH
JoroBapuBaroieicsi CTOpOHBI.

4. Kaxnas [lorosapusaiomascsi CTOpOHa TpeOyeT OT pEIGOJIOBHBIX CYyJOB,
YIOJHOMOYEHHEIX HAXOOWTBCA MOA ee (JaroM H YYacTBYIOHMIHX B pbIGONOBHOM
AestenbHOCTH B KOHBEHIIMOHHOM paiioHe:

a) HCHOJB30BaTh CITyTHUKOBHIC MEpelaTYHKH MOIHIMOHUPOBAHUS B PEIKUME
peansHOrO BpEMEHH mNpH HaxokaeHWd B KoHBEHIIMOHHOM palioHe B
COOTBETCTBHH C IMOPAIAKOM, pa3paboTaHHBIM coryiacHO MyHKTY 2 (e) Cratbu 7,

b) ysemomusts KoMuccHio 0 CBoeM HaMepeHHH BOHTH B KOHBEHUHOHHBIH
paifoH M BEIATH U3 HEr0 B COOTBETCTBHH C NIOPAIKOM, pa3pabOTaHHBIM COTJIaCHO
nyHkty 2 (f) Crateu 7; 4

c) ysemomiusaTh Komuccuio o Mecte io6Go#i neperpysku peiGHBIX pecypcoB U
NpONYKUMH, TNONYYEHHOH M3 pBIOHBIX peCypcoB, BBIUIOBICHHBEIX B
KoHBeHIIHOHHOM paiioHe, 10 NpHHATHI KoMHccHel nopsaka perynMpOBaHHS U
MOHHMTOPHHTIA fleperpy30k coryacHo myHkty 2 (a) Ctarbu 7.

5. Kaxnas Jorosapupatorasics CTOpOHa 3anpeiaeT Cynam,
YOOJTHOMOYEHHBIM HAXOOUTHCA IMOX ee ¢aroM, y4acTBOBaTh B HalpaBIeHHOM
npoMeiCTe clegylommx oTpsagoB: Alcyonacea, Antipatharia, Gorgonacea u
Scleractinia, a Taioke JIOOBIX APYIHX BHAOB-HHIMKATOPOB YA3BUMBIX MOPCKHX
3KOCHCTEM, KOTOpEIE 10 Mepe HeoOXoAMMOCTH MOryT ObITh ompeaenens HayuHbiM
KOMHTETOM U NpUHATH Komuccueii.

6. Kaxnas Jlorosapusatomascs CTOpOHa pasMemiaeT HabmogaTeneil Ha
GopTy pHIGOJIOBHBIX CYAOB, YNOJHOMOYEHHBIX HaXORMTHCA Moj ee ¢uiarom,
paboraiommux B KOHBEHLMOHHOM paiioHe, B COOTBeTCTBHM ¢ Ilporpammoii
Habmonareneii, npuHATOI B cooTBeTcTBHM ¢ MyHKTOM 2 (b) Craten 7. PeibonoBHbIE
YAa, y4acTBYIOIIHE B JOHHOM MpoMbicie B KOHBEHIIHOHHOM paiioHe, MoyIexar CTO
100) - ppoueHTHOMy o0xBaTy cornacHo Takoi Ilporpamme Habmomareneii.
’bI60NOBHbIE Cy[a, y4acTBYIOIIME B APYTMX BHJaX pHIGONOBHOH NEATENHHOCTH B
(OHBEHIIHOHHOM pafOHe, MOJIEXAT OXBATY HAOMONATENAMH B TAaKOH CTElEHH,
‘0TOpas MoXeT 6biTh onpeaeneHa Komuccueii.
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7. Kaxnas J[lorosapusaiomascs cTopoHa ofecneuyuBaer, 4TO6GBl Cyna,
YIIOJIHOMOYEHHbIE HaXONUTbcs mojJ ee ¢uiaroM, NPHHUMAIA Ha OOpPT MOKHBIM
00pa3oM yTIOTHOMOYEHHBIX HHCIIEKTOPOB B COOTBETCTBHM C MODSIAKOM BBICAJIKH Ha
6opT M ocMoTpa pbI6ONOBHBIX CynoB B KOHBEHIIMOHHOM DafOHE, NPHHSATHIM
Komuccueit cornacHo nyHkty 2 (¢) Crate 7. JomxHbIM 06pa3oM yriOJIHOMOYEHHbIE
HHCIIEKTOpa COOI0AAIOT 3TOT NOPAIOK.

8. B memsx 3ddexTHBHOro ocyuiecTBieHHs HacTosiuedl KoHBeHUMM Kaxias
JorosapuBaromascs CTOpoHa:

(a) Bener peecTp pHIOOJIOBHBIX CYAOB, YNOJHOMOYEHHBIX HaXOAWTBCA NMOJ €€
¢bnaroM M HCIONB30BAaTBCH A PHIOONOBHOH HEATENIBHOCTH B KOHBEHLIHOHHOM
paiioHe B COOTBETCTBHH C HH(OPMALMOHHEIMH TpeGOBaHHAMH, IIPABHIIAMH,
CTaHAAapTaMH U MpolexypamMH, NpHHATEIMA KoMuccueii;

(b) exeromHo mnpenoctaBisier KOMHCCHH B COOTBETCTBHH C TOPALKOM,
ycTaHoBlieHHbIM Komuccuel, uHQOpManuio coriacHo pemeHdHaM KomuccHu B
OTHOILIEHHH KaXJI0ro PHIOOTIOBHOIO Cy/Ha, BHECEHHOTO B peecTp, KOTOPEIH CliexyeT
BECTH COrIaCHO HACTOSIIIEMY MYHKTY, H He3aMeIMTeNbHO H3Bemaer KomuccHio o
MoOBIX H3MEHEHUAX JaHHON HHPOPMAIHH; U

(c) npenocraBnsier KoMHccMM B KayecTBe 4YacTM €XErogHOTO OTYeTa,
TpebyeMoro cornacHo Cratee 16, Ha3sBaHHA PpHIGONOBHBIX CYZOB, BHECEHHBIX B
peectp, KOTOpEIE BeNHM DBIOONOBHYIO IEATENBHOCTh B TEYEHHE IPEABILYINErO
KaJIEHJapHOTO r'oAa.

9. Kaxnas  JloroBapuBaiomascs CTOpOHa  TaKXke  He3aMeIJIMTENLHO
npenocrasiser KoMuccHH HHPOPMALHIO, KacaroIlyloCs:

(a) moObIX HONIONHEHHUIA K peecTpy; U

(b) mo6GBIX MCKMIOYEHHH W3 peecTpa C yKa3aHMEM OHOM M3 CNELYIOLHX
TIPHYHAH:

() mOGpOBONBHBIH OTKA3 BIIANENBLA HIIH ONEPATOPa PHIGONOBHOTO CYLHA OT
PBIGOTIOBHOTO pa3penIeHus;

(i) OT3BIB WM HenpoJJieHHe PHIGONOBHOrO pa3pelleHHs, BLIIAHHOrO
pBI60IOBHOMY CYAHY B COOTBETCTBHH C ITyHKTOM 2;

(iii) TOT ¢akT, YTO coOOTBeTCTBYIOLIEE PEIGOJIOBHOE CyaHO Oousblle He
YTIOTHOMOYEHO HAaXOMUTHCA MOX e€ ¢uiarom;
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(iv) yTunM3amus Ha CNOM, BBIBOX H3 OJKCIUTyaTalHM WIH [OTeps
COOTBETCTBYIOILETO PHIGONIOBHOrO CyAHA; HIIH

(v) moOble Opyrde NpUYMHBI C NPENOCTAaBICHHEM COOTBETCTBYIOLIETO
o6BacHeHH.

10. Komuccus Bexer cBOH COOCTBEHHBIH peecTp PpHIGONOBHBIX CyROB Ha
OCHOBaHHMH MH(OpMalHH, NpenaocTaBlieHHOM efi corylacHO myHkTaM 8 u 9. Komuccus
COTJIaCOBaHHBIM O0pa3oM, COBMECTHMBIM C BHYTPEeHHEH MNpPaKTUKOH Kaxaod H3
JloroBapuBaromiMxcs CTOpPoH, ofecrieyuBaeT OGINENOCTYIHOCTb AAHHOTO peecTpa,
JOJDKHBIM 00pa3oM YYHTBHIBax HEOOXOAMMOCTh 3aliUThl KOH(QHACHUHMAILHOCTH
nepcoHanpHOi HHQopmaru. Taioke mo 3anpocy Komuccus npemocrasisier moGoit
JloroBapusaloineiica ctopoHe WH(pOpMAIMIO O TOOOM CyAHE, BHECEHHOM B PEecTp
Komuccun, KOTOpYI0O HEBO3MOXHO MONYYHTh HHBIM 00pa3oM U3 0O0ILEeROCTYIHBIX
HMCTOYHUKOB.

11. JIrob6as JlorosapuBaoniascsa CTOPOHa, KOTOpas He NpeJOCTaBISET JaHHEIE H
nHdopmaimio, TpebyeMele cornacHo myHKTy 3 Crateu 16, 3a mo6oit rof, B KOTOPOM
OCYIUECTBIANOCH PhIOONOBCTBO B KOHBEHIHOHHOM palioHe pHIGONIOBHBIMH CylamH,
YIOJIHOMOYEHHBIMH HaXOUTECA MOA ee (1aroM, He Y4acTBYeT B COOTBETCTBYIOLIEM
IpOMBICIE OO0 TeX [MOp, MOKa YKa3aHHbie JaHHble M HHpopMauus He O6ynyT
NpeNOCTaBieHbl. B qanbHe#IIeM OCYIeCTBIEHHE HACTOAIIEro IyHKTa ONpenesseTcs
Hpasunamu npouenypsl, npurATsIMH Komucchei.

Cmamos 14
Ob6azannocmu zocyoapcmea nopma

1. JlorosapuBaiomascs CTOpOHa HMeEeT NpaBo H 00s3aHa MPHHHUMATH MEpH B
COOTBETCTBHH C MEXIYHApPOOHBIM MpPaBOM I COACUCTBHA 3¢PEeKTUBHOCTH
CyOpervoHanbHEIX, PETHOHANBHBRIX H DIOGAIBHRIX MeEpP M0 COXPaHEHHIO H
yIpaBiIeHHIO.

2. Kaxpas JiorosaprBarolascs CTOpOHa:

(a) BBIMOJIHSIET MEPHI rOCYAAPCTBa NOpTa, NpUHATEE KoMuccHell B OTHOMIEHHH
3axoia B mopTsl 3Tod JlorosapuBalomedics CTOPOHBI M HMX HCIIOJB3OBAHHSA
PHIGONOBHBIMH CyaaMH, KOTOpbIE YYacTBYIOT B PHIGONOBHON IeSATENBHOCTH B
KonBeHUMOHHOM paifoHe, BKNIOYad, MOMUMO HPOYEro, Mepbl B OTHOLIEHHH
BBITPY3KH H MEPErpy3KH pHIGHBIX PECYpCOB, OCMOTpa pPHIGONOBHEIX CYIOB,
JIOKYMEHTOB, yJ/I0Ba U Opy1uii 10Ba Ha 6OPTY, a TaKKe MOMb30BaHHS IOPTOBEIMH
yciyramu; u

(b) HackoNBKO 3TO NPAKTHYECKH BOIMOKHO M OGOCHOBAHHO, a TAaKKe B
COOTBETCTBHM  CO  CBOMM  HAaUHOHAIHGHEIM  3aKOHOAATENECTBOM |




22

MEXIYHapOAHbIM TIPaBOM OKa3blBaeT CONEHCTBHE rocyaapcrsaM (iara, eciu
Kakoe-THOO pbI0OJIOBHOE CYAHO HOOpPOBONBHO HAXOMHTCA B €€ MOpTax H
rocyaapctso ¢uara 3toro cyaHa obpaiiaeTrcs C 3anpocoM K 3TOH
JorosapuBaloeiica cTopoHe 00 oOka3zaHuH conelcTBus B ofecrne4eHHH
cobuI0IeH! NOJIOXKEHHH HacTosliel KOHBEHUHUH, a TaKkKe Mep 10 COXPaHEHHIO
H ynpaslieHu10, IpuHATEIX KoMuccueit.

3. Ecmu JloroBapuBalomascs CTOpPOHa CYHMTaeT, 4TO PHIOONIOBHOE CYHHO,
KOTOpOoe HCIIO/Ib3yeT €€ MOPTHI, HapyUIHWJIO KaKoe-THOO MNOoJoXeHHe HacTosLeH
KoHBEHUMH WM KaKylo-TMOO Mepy MO COXpPaHEHHMIO M YIIPaBJIEHHIO, IPHHATYIO
Komuccueit, T0 oHa yBeZOMIIsIET COOTBETCTBYIOIIEE rocyAapCcTBO (ara, Komuccuio u
JApyTHE 3aHHTEPECOBaHHBIE TroOCYJapcTBa H COOTBETCTBYIOLIHE MEXIYHApPOIHBIE
OpraHusalMi. YxasanHas Jloropapusarolascs CTOPOHa NPEAOCTABIAET rOCYAAPCTBY
¢nara u, npu HeobxomumocTH, KOMHCCHM MONHYI0 NOKYMEHTALHMIO MO NaHHOMY
BOITIPOCY, BKJII0Yas J000# JOKyMEHT 06 OCMOTpe.

4. Hudaro B Hactosmedi CtaThe He HMHTEpPIPETHPYETCH KaK OKa3bIBAIOLLEE
BJIMSHHE Ha OCyLIeCcTBlIeHHEe JIOrOBapHBaOIIMMHCSA CTOPOHaMH CBOETO CyBEpEHHTETa
Hajd [oOpTaMH, HAXOMAIMMMHCA Ha MX TEpPpPHTOpPUH, B COOTBETCTBHH C
MEXIyHapOAHBEIM IIPaBOM, BKJOYas MX OpPaBO OTKa3bIBaTh B 3aXOfe B IOPTH,
HaXONfIIMECH Ha HX TEPPUTODHM, a TaKXKe NpHHMMaTh Ooliee CTporue Mepsl
rocyAapcTBa IOpTa, 4eM Te, KOTOpele npHHATHI KoMHccHell B COOTBETCTBHH C
Hactosawe# KonBenuneit.

Cmamosa 15
Obssannocmu cy6vexmos pvibonoscmea

Cratbs 13, a Taxke nyHkTsl 2 ¥ 3 CraTeu 14 MMPUMEHAIOTCA mutatis mutandis k
mobomy cy6neKTy pHIGONOBCTBA, KOTODBIH BBIPa3UIl CBOE TBEPHOE OGS3ATENLCTBO B
coorBeTcTBHH ¢ [IpHnoxennem.

Cmames 16
Cbop, obobwenue u obmen oannvimu

1. Ionxocreio yuuteiBas ITpunoxenne I k Cornamenuto 1995 roga, a Taxke
cooTBeTcTBYIolMMe monoxenus Crated 10 u 11, KoMmuccus paspaGareiBaer
CTaHAapThl, PaBUJIA U NPOLEAYPBI, TOMHMO MPOYETO, IS

(a) cOopa, mpoBepkH H CBOeBpeMEHHOro coobmenus KOMHCCHH Bcex
COOTBETCTBYIOLUMX JaHHBIX WieHaMH Komuccuu;

(b) o6obmenus u ynpasnenus KomuccHeil TOYHBIMH M HOJIHBIMH JaHHBIMH C
LeNBI0 COREHCTBHS 3 (PEKTHBHOIA OLIEHKe 3aacoB I obecriedeHus MpeAoCTaBIEHHS
HauGosiee JOCTOBEPHBIX HAYYHBIX PEKOMEHIALHIA;
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(c) obmena naHHBEIMH MexJy wieHaMd KoMHCCcHH W ¢ ApYrMMH
PErHOHANBHBIMM  OpPraHW3allUsiIMH M JOTOBOPEHHOCTSMH MO  peTyJHPOBaHHIO
pHIOONIOBCTBA, @ TaKkKe C APYTHMH COOTBETCTBYIOIIMMM OPTaHM3alMsSMH, BKIIOYas
AaHHBlE O cyjhax, y4actByromimx B HHH npomeicne u, npum HeobXxoauMocTH, o
6eHeduIMapHBIX BlaleNblaX TaKUX CYAOB, C LEAbIO CBeACHHS Takoi HH(popMaLuu B
HEHTpaJIM30BaHHBIA (POPMAT A/ PaclpOCTPaHEHHS COOTBETCTBYIOIUM 06pa3zom;

(d) conelcTBHA KOOpAHHALMH HOKyMEHTAUHH H OOMEHY AaHHBIMH MEXIy
PETHOHAIBHBIMM  OPTraHM3allMiMH H JOTOBOPCHHOCTAMH IO  PeryJHpOBaHHIO
pbIboNOBCTBa, BKIOYasA, NMPH HEOOXOMMMOCTH, MOPAAOK OOMeHa [aHHBIMH O
perucTpax cy10oB H PIHOYHbIE MEPBI; H

(e) perynsapHeIX NMpoBepoK cobmonaeHus wieHamMu Komuccun Tpe6GoBanMil 1o
c6opy ¥ 0OMeHy NaHHBIMH, U PACCMOTPEHHS JTI06Or0 HeCOONIONEHHUS, BEIABIEHHOTO B
XOZie TaKUX IPOBEPOK.

2. Komuccus obecneunBaer o0OIEIOCTYNHOCTh JAaHHBIX, KAacalOIMXCS
KO/IH4eCcTBa pBIOONOBHBIX CymoB, paboraiommux B KoHBeHUMOHHOM paiioHe,
COCTOSHHMA pPBHIGHBIX pecCypcoB, YNpaBIfe€MBIX COINIACHO HacToseit KoHBeHLuH,
OLICHOK PBIGHBIX PpeCypcoB, HCCIIENOBATeNbCKHX INPOrpaMM B KOHBEHIMOHHOM
palioHe M COBMECTHBIX WHHMIHMATHB C PETHOHATHHBIMM ©  BCEMHPHBIMH
OpraHU3aLMsAMH.

3. Komuccus ycranasnupaer ¢opMaT eXErogHOTO OTYETa, KOTOPBIH
npenocraBaseTcs KaXAasIM wieHoM Komuccnn. Kaxuaeii uren  Komuccuu
NPEAOCTaBNAET He3aMeNIUTENbHO KoMHCCHH CBOI eXeroHbIif OTYET B COOTBETCTBHH
C TakuM ¢opmatoMm. ExeronHelii oTder BKIIOYAET OMHCAHME TOTO, KaK WiEH
KoMuccnyt BRIMONHII MEPHI IO COXPAHEHHIO M YIPABIEHHIO, TIOPAIOK MOHHTOPHHTA,
KOHTPONA H HaOMOAEHHs, a Taloke MOPANOK 0oGecreyeHHs BHIMONHEHHS MPAaBHUI,
npuHAThIe KoMHCCHEH, BKoYas pesynbTaThl MoGbIX JeHCTBHIA, KOTOPBIE 3TOT WiEH
Komuccun mpennpunsii B coorBerctBuu co Cratbeit 17, a Taioke uHdopmanuo,
KacalowLlyrocs JIOOBIX JOMONHHTENbLHBIX BOMPOCOB, KOTOPEIE MOTYT GBITh ONpe/e/eHs]
KomMmuccueii.

4. Kommccns ycraHaBnMBaeT mpaBula i obecleueHMA 6E30MACHOCTH,
ROCTyna ¥ pacpOCTPaHEeHHA NaHHbIX, BK/IOYas NaHHEIE, NepefaHHbIe OCPECTBOM
CIHYTHHKOBBIX NEPENaTYHKOB NO3HLHOHHPOBAHHS B PEXXMME PEalbHOTO BPEMEHH C
cobmozneHueM, MpH HEOGXOAMMOCTH, KOHOUICHIHATBHOCTH M C JODKHBIM y4eToM
BHYTpeHHEe#H npaktiku wieHoB Komuccun.
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Cmamosa 17
Cobniooenue u obecneyenue 6binOTHEHUL NPABUN
1. Kaxneiii uwnen KoMuccHH ofecreUMBaeT BBIIOJHEHUE TONOXKEHHH
Hacrosiuei KoHBEeHIMH U TIOOLIX COOTBETCTBYIOIUX pemeHuit KoMuccun.

2. Kawnawiii wieH Komuceun no coGCTBeHHOM MHHLMATHBE MM MO 3alpocy
moboro apyroro uneHa KoOMHCCHH M NpH [pefOCTaBIEHHH COOTBETCTBYIOLIEH
MHPOPMAUMH MPOBOJMT MOJNHOE paccieNoBaHHE JTIOOOro 3asBlEHHS O TOM, HTO
prI6ONIOBHOE CYAHO, YMOJHOMOYEHHOE HaXOOMUTHCS TOA ero (iaroM, HapylIHio
kakoe-1u60 U3 nonoxenuit Hacrosmel KonBeHuMM WM Kakyio-nu6o Mepy 1o
COXPaHEHHIO M YIIPaBICHHUIO, NpUHATYIO KoMuccHeid.

3. Ecnu umeercs noctaroyHas MHGOpMALMs B OTHOUICHMH MPEIONaraeMoro
HapyIlleHHs NMOJIOXKEeHHH HacTosAerd KOHBEeHIMU HITH Mep, IPUHATEIX B COOTBETCTBHH
¢ HacToslled KoHBeHLMEH, COBEPIIEHHOTO PEIGONIOBHBIM CYHOM, YIIOMHOMOYEHHBIM
HaXOAHUTHCA O] ero (iiarom, To:

(a) Taxoif uineH KoMHCCHM He3aMeUTHTENHHO W3BEIIAETCH O npearnonaraeMom
HapyUIeHHH; H

(b) Takoit unen KoMuccHH npeanpHHMMaeT HajteXaique NHCTBHS COIJAcHO
CBOEMY 3aKOHOJATENLCTBY, BKIIOYas He3aMEIIMTENbHOE Haualo CyaeGHOro
pa3bUpaTensCTBa U, NpH HEOGXOAMMOCTH, 3alIEpXaHKe CY/Ha, O KOTOpOM UAET peyb.

4. Ecmu 6bU10 yCTAaHOBJIEHO B COOTBETCTBHHM C 3aKOHOATENLCTBOM KaKOI'O-
nubo wieHa KomuccHH, 4TO peIGONOBHOE CY[IHO, YTIOIHOMOYEHHOE HAXOAMTHCA MO
¢naroM storo wiena KoMHCCHH, y4acTBOBAJIO B COBEPIIEHUH CEPBLE3HOI0 HapyIUCHHA
nonoxenud Hacrosimedl KoHBeHUMM wiM Kakux-1HGO Mep MO COXpaHEHHIO ¥
yNpaBieHH1o, NpHHATEIX KoMuccuel, To sToT wien Komuccuu npukasbisaer TaKkoMy
PHIGONIOBHOMY CyOHY NpEKpatut paboTy H, B COOTBETCTBYIOLIMX CIIy4asix,
NPUKA3EIBAET TAKOMY PRIGOTIOBHOMY Cy/IHY HeMeJICHHO MOKMHYTh KOHBEHUMOHHEII
paifon. [lanneri unen Komuccun obecrieunaer, 4ro6ml COOTBETCTBYIOICE CYAHO HE
y4acTBOBAIO B PHIGOSIOBHOH €ATENLHOCTH B KOHBEHUMOHHOM paifoHe B OTHOLIEHHH
PBIGHBIX PECYPCOB IO Tex 1Op, 0Ka He GYRYT COBMIOAEHE Bce CaHKLHH, BBEJICHHBIE
THM 4ieHoM KoMuccuu 3a ykasaHHOe HapyileHHe.

5. Ins ueneit nacrosimeit CTaThi Cephe3HBIM HApYLIEHHEM CIHTAETCS T060e H3
1apylieHH#, ykasaHHBIX B MyHKTax ¢ 11(a) mo 11(h) Crarsu 21 Cornamenus 1995

Ofa, a TaKkKe TaKkhe HHbIC HapyLIEHWs, KOTOpbie MOryT OBITH Ompe/eseHs
{omuccueii.

6. Ecnn B TedeHwe Tpex (3) JeT ¢ maThl BCTYIUIEHMS B CHJIy HacTosIe
(onBeHumu KOMHCCHS He MOXET COIIacoBaTh NOpANOK BBICAZAKH Ha 6OPT H ocMOTpa
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pbiGonoBHEIX cynoB B KoHBeHIMOHHOM paiioHe, To npuMeHstoTca Craten 21 u 22
Cornamenns 1995 roma xak ecnu Gsl oHH ObUTM YacThi0 HacTosmei KonseHumu.
Bricanka Ha 60pT M OCMOTpP PHIGONIOBHBIX Cy0B B KOHBEHUMOHHOM paiioHe, TaKe
KaKk ¥ Joboe mocnemylomee AeHCTBHE MO 00ECTIEYEHHIO BBHINONHEHHS MPaBHI
TMPOBOAATCS B COOTBETCTBHH C IIPOLETyPaMH, H3IOXEHHEIMH B YKa3aHHEIX CTaThAX, U
mOGBIMM  COOTBETCTBYIOLIMMH JOTIONHHTENbHBIMI [PAKTHYECKHMH IpOLEaypaMH
cornacHo pemeHuio Komuccun.

7. bes ymep6a nepBooyepenHoi OTBETCTBEHHOCTH TOCYAPCTBA (hiara Kax/Ibli
yneH KOMHCCHH B COOTBETCTBHH CO CBOMM 3aKOHOAATENbCTBOM:

(a) B MakCHMAaTbHO BO3MOXHO#M CTENEHH IPHHUMAET MEPHI M COTPYAHHYAET IS
obecrieueHus TOro, YTo6H! €T0 IPaKIAHE, a TAKXKe PHIBONOBHEIE CY/a, HAXOAALIMEC B
COOCTBEHHOCTH, IKCIUTyaTHpyeMbI€ HIH KOHTPOJMDYEMBIE €ro rpaiaHaMy,
cobiofany nonoxeHus Hactosmeld KonBeHuun u mobrie Mepsi Mo COXpaHEHUIO U
ynpasieHuIo, npuHaTeie Komuccueit; u

(b) mo cBoeit coOCTBEHHON HMHMIIHATHBE WIH MO 3anpocy moboro apyroro
aneHa KoMuCCHM W [0pH TpelOCTaBNIEHHH COOTBETCTBYIOMIEH UHpopManH
HE3aMEeJUIMTE/IBHO pacClieflyeT /o0oe mpennonaraeMoe HapylleHHe, COBEPIICHHOE
*T0 rpa(IaHaMH HIH PHIOONOBHBIMH CyJaMH, HaxONSUIMMHCS B COGCTBEHHOCTH,
KCIUTyaTHPYEMBIMH HIH  KOHTPOJUPYEMBIMH €r0 TPaXAaHAMH, OJIOKEHHH

iacrosited KOHBEHUHH HIIH MOOBIX Mep o COXpaHEHUIO H YTIPAaBJIECHHIO, IPHUHATHIX
{oMuccueii.

8. JloGoe paccnemoBanme M CyZONPOM3BOACTBO MPOBOIMTCS OTICPaTHBHO.
CaHKUHMM, MpPeNyCMOTPEHHBIE COOTBETCTBYIOIMM 3aKOHONATENBCTBOM 'LICHOB
{OMHCCHH, JOKHBI OBITH JOCTATOMHO CTPOrMMH, YTOBHI adexTuBHO 06ecneynBaTh
obmoneHne Mep M CIYXUTh (HAaKTOPOM CHEpXKHBAHMS HAPyLIEHHH, rie Gbl OHM HU

POHCXOOMIH, a TaKXKe JHIATh HapyuiuTenei BBIFOJT OT HX HE3aKOHHOH
CATCABHOCTH.

9. Oruer o xone moboro paccremosauus, IPOBOJHMOIO B COOTBETCTBHH C
YHKTamH 2, 3, 4 win 7, BKmOYas noApo6Hylo HHGOPMALHIO O To6oM JeACTBHH,
PEANPHHATOM WIA NPELJIOXKECHHOM IS NPHHATHA B CBA3H C MpPEANOJIAraeMbiM
pylIeHHeM, MpenocTapsercs wieHy Komuccuu, chenasmeMy 3ampoc, a Takoke
OMHCCHH B BO3MOXHO KOPOTKHH CPOK, HO B JIIOGOM CiTyyae B Te4EHHE IBYX MECSALIEB
Aatkl 3ampoca. OT4eT O pe3ynbTaTax paccieOBaHHA MPeNOCTABIAETCS 4JIeHy
OMHCCHH, CJleNaBIIeMy 3anpoc, a Takke Komuccuu no 3aBepmennn paccnenopanus.

10. Tonoxenns Hactosmeit CTaThh He HAHOCAT yiuepba:

(a) npaBam Mo6bIX wieHOB KOMHCCHH B COOTBETCTBHM C X 3aKOHOATeILCTBOM
Y611acTH prIGONOBCTBA; U
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(b) npaBam moOex Jorosapuparomuxcas CTOPOH B OTHOIIEHHH J060ro
IOJIOXEHHUs, Kacaiollerocss cobmopmenns M oGecrneveHHH BhHINOJIHEHHS IPaBHIL,
cofiepXalnerocss B moboM COOTBETCTBYIOLIEM ABYCTOPOHHEM HJIH MHOTOCTOPOHHEM
COrJalleHHH, HE IPOTHBOpevYalleM TOJOXEHHAM Hacrosmei KoHBeHIHH,
Konsennuu 1982 roga win Cornamenmio 1995 roza.

Cmamps 18
Omxkpeimocmo

Komuccus cogelicTByeT OTKPBITOCTH NpPOLECCOB INpPHHSATHS CBOMX pelICHHH M
HHBIX BHIIOB NeATeNbHOCTH. [IpecTaBuTeIIM MEXKIIPAaBUTENIECTBEHHBIX OpraHH3aLMit
H HeNPaBHUTENBCTBEHHbIX OpraHH3aluii, 3aHHTEPECOBAHHBIX B BONPOCAX, CBA3aHHBIX C
OCyLIEeCTBJICHHeM Hacrosumed KoHBeHuuH, mpeNocTaBisercs BO3MOXHOCTB
y4acTBoBaTh B cecCHAX KOMHCCHMH M ee BCIOMOraTeNbHBIX OpraHOB B KadecTBe
Habmonatenell MIH B MHOM KauecTBe MO YCMOTPEHMIO WieHOB KOMHCCHH W B
cooTBeTCTBHH C [IpaBiiamu mpouemypsl, npHHATEIME KoMuccueit. Taxue [Ipapnna
HE HOCAT HealeKBaTHO OrPaHHYHTENHFHOTO XapakTepa B 3TOM OTHOIIEHMH. Takum
MEXIIPaBHTEICTBCHHBIM OPraHU3aLMAM H HETPaBHTENbCTBEHHBIM OpraHH3alMAM
CBOEBPEMEHHO MpPEJOCTaBIAETCA AOCTYN K COOTBETCTBYIOMIEH HH(OPMAIIMH COTTIaCHO
npaBdiaM M TMOPAAKY, KOTOpbie MOryT OBITh nNpHHATH KoMuccueit. Pemenus
Komuccuu wnm ee BCIIOMOraTeNBHBIX OpraHOB B OTHOLIEHMH OGBIX Mep IO
COXpAaHCHHIO, YNpaBACHHI0O M JPYTHX Mep MIH  BOIPOCOB  SIBIAIOTCS
o61en0ocTYTHEIMH, eciii KoMuCCHS He npuMeT HHOe pelleHHe.

Cmamos 19
Ypezynuposanue cnopoe

TIlonoxenus, xacalolrecs yperyaIupoBaHHs CIIOPOB, H3noxeHHse B Yactu VIII
Cornamenus 1995 rona, mpumensiorcs mutatis mutandis k moGomy CIOpY MeXHOy
JoroBapuBaloMMHICA CTOPOHAMH, HE3aBHCHMO OT TOTO, ABJSIOTCS OHH MJIH HET
Croponamu Cornamenus 1995 rogaa.

Cmamos 20
Compyonuuecmso ¢ cybvexmamu, ne aersiowumucs
Hozosapusarowgumuca cmoponamu nacmoswyei Koneenyuu

1. Ynensr Komuccuu o6MeHuBaroTCs HHpOpMalHell O JeqATenbHOCTH
PBIG0JIOBHBIX Cy/10B B KOHBEHLIMOHHOM paiioHe, YIIOMHOMOYEHHBIX HaXOOUTBCA MOJ
(irarom cy6bekToB, He ABISIOWMXCA J{OrOBapHBAIOLAMHCS CTOPOHAMH HaCTOSIIEH
KounBeHuuH.
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2. Komuccus oOpamaer BHAMaHHe J00Oro cyObeKkTa, He SBIAIOLIErocs
Jloroeapusatomielica cropoHo#t Hacrosimieil KoHBeHuuH, Ha mOOYI0 AeATENBLHOCTS,
NPEANPHHATYIO €ro IpaxJaHaMH HIH pPHIOONIOBHAIMH CyJaMH, YNOJHOMOYEHHBIMH
HaxOMUTBCA IOA ero (naroMm, Kkoropas, nmo MHeHHio KoMuccum, 3aTparusaer
NOCTHXEHHe NenH HacTosAmed KoHBeHLuH.

3. Kommccus npejnaraer cyGbexty, He sisiomemycs Jlorosapusaromencs
CTOpOHOH Hacrosie# KonBeH1MH, yKasaHHOMY B MyHKTE 2, COTPYAHMYATh B IOJHOM
mepe ¢ Komuccuedt unu craB JloroBapuBaromeiics CTOPOHOM, WJIH COTJIaCHBIUHCE
NPUMEHATE MEPBl MO COXPAHEHHIO H YMNpaBleHHIO, npHHATble Komuccueii. B
COOTBETCTBHM C YCIIOBHSIMH, KOTOpPble MOTYT GbITh ompezeneHnl KomuccHel, Takoi
COTpYAHHYAIOIMA cyObekT, He sBmmommics JloroBapusarouieiics CTOPOHOl
HacTosiled KoHBEHUMH, MOXET MOMyuHTh BHITOABI OT Y4acTHA B pHIGONOBCTEE,
COpa3MepHhIC, NOMHMO IMpovero, ¢ ero oba3aTeqsCTBOM co6MIOAaTh Mephl 110
COXPaHEHHIO W YNPaBIEHHIO B OTHOIICHHH COOTBETCTBYIOIWX PHIOGHBIX PECYpCOB,
OTYETHRIMH JaHHBIMH O COOMIOACHHHM HM TaKHX Mep H MOGHIMM (PUHAHCOBBIMH
OTYHCJIEHHSIMH, COBEpIICHHBIMH UM KoMuccun.

4. Kaxnapii uieH KOMHMCCHH NpHHHUMaeT Mephl, COBMECTHMBIE C HacTosuIeH
Konsenmue, KonBenuueii 1982 roma, Cornamenuem 1995 roma M HHBIMH
COOTBETCTBYIOIMMH  aKTaMH  MEXAYHapoAHOr0O 1paBa, IO CAEPXHUBAHHIO
NEATeBHOCTH PHIGONOBHBIX CY/OB, YNONHOMOYEHHBIX HAXOAWTLCA MOA (hiaroM
cy6bekTa, He sBistomerocs JloroBapusaomeiics cTopoHol Hactosued Konsenuuu,
KOTOpbi¢ MOAPHIBAIOT IPQEKTUBHOCTL MEpP IO COXPAaHEHHI0 H  YMpPABIEHHIO,
npuHATEIX KoMuccuei.

5. Kaxnapiit 4ieH KOMHCCHM NIDMHMMAeT COOTBETCTBYIOLIHE MEPHI COIVIACHO
CBOEMY 3aKOHOJATENBCTBY, HANpaBICHHBIE Ha HENOMyIICHWEe Mepefadd CyAaMu,
YTIONHOMOYCHHBIMU HAXOAMTECS TOA ero ¢naroM, cBoel peructpauum cybnexram, He
ABJIAIOMHUMC JIoroBapHBalOIIMMHCS CTOPOHaMH Hactosmeil KoHBeHUHH, ¢ wenbio
u36exarb coOMoeHHs NOToXeH i HacToswmelt KoHBeHIHUH.

Cmamesn 21
Compydnuuecmso ¢ unbiMu op2anuzayusMu uTU 002060peHHOCMAMU

1. Komuccns B COOTBETCTBYIOWIMX CiTyyasx COTPYAHHYAET IO BOMpOCaM,
IPENCTABIMOWMMM  B3aUMHEIH HHTepec, ¢ PAQ, HHBIMH CHELMANTH3HPOBAHHEIMH
yapexnenusimu OOH # ¢ COOTBETCTBYIOMMMH PErHOHANTLHEIMH OPraHH3aLMAMH WK
AOTOBOPEHHOCTAMH, OCOOEHHO C TEMH PETHOHANLHEIMH OpraHU3alMAMH WM
AOTOBOPEHHOCTAMH 110 pPeryNMPOBaHHIO PHIGONOBCTBA, KOTOPhlE OTBETCTBEHHBI 3a

PEIGONOBCTBO B MOPCKHMX palfoHaX, HAaXONAIIMXCS BOJIM3M KOHBEHLHOHHOIO paiioHa
WIH [IPUJIETAIOIIHX K HEMY.
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2. Komuccusi yuuThIBaeT Mephl 10 COXPaHEHHIO U YIPABIEHHIO HIH
PEKOMEHAINM, IPHHATEIE PETHOHAJIBHBIMU OPTaHH3aLHAMH H JJOTOBOPEHHOCTAMH 110
perynMpoBaHMIO  pHIOONOBCTBZ, a  TaKkKe HHBIMH  COOTBETCTBYIOILMMH
MEXXTIPaBUTEIIBCTBEHHBIMU OpraHH3alMsAMH, KOTOphle OONIafaloT KOMITETEHIHEH B
OTHOLIEHMH paHOHOB, npuiierarolMx K KoHBeHIIMOHHOMY paiOHy, HJIH B OTHOIICHUH
pBIOHBIX  pecypcoB, HE€ OXBaTbiBaeMbix Hactogmed KoHBeHuued, BHIOB,
NpHHAIeKAIHX K TOH ke IKocHCTEME, THO0 3aBUCHMBIX OT 3aIlacoB, SBJIAIOWHAXCS
00BEKTOM CIELHANM3HPOBAHHOIO MPOMBICIA, WJIH ACCOLMHPOBAHHBIX C HHMH, H
KOTOphIE HMEIOT 1€/, COBMECTHMBIE C IIeJbl0 HacTodmeif KoHBeHLMH H
NOAAEPXXHUBAIOIIKE Ty LIETb.

3. Komuccus cTpeMuTCs pa3BHBaTh COTPYAHHYAIOIIHE AeIOBbi€ OTHOLICHHS U C
3TOH LENbl0 MOXET 3aKiIoYaTh COIVIAIEHHS C MEXIPaBHTEIbCTBEHHBIMU
opraHu3alMsAMH, KOTOpble MOTrYT CHmOCOOCTBOBaTh €€ paboTe M KOMIIETEHTHBI
obecrieduBaTh HNOJIrOCPOYHOE COXPAaHEHHE H YCTOHYMBOE HCMOIB30BAHHE MHBBIX
pecypcoB H Hx 3kocHcTeM. OHa MOXET NPEUIOKHTh 3THM OPraHH3aLMsM HalPaBUThb
Habmoznareneit Ha CBOM CECCHH WIIH Ha CECCHH JIO60ro U3 CBOMX BCIIOMOTraTeNIbHBIX
opraHoB. OHa MOXET TAaKXX€ CTPEMHTbCHA, NMpPH HEOOXOAMMOCTH, y4acTBOBaTh B
3ace/laHUAX dTHX OpraHH3aImii.

4. KoMHCCHS CTPEMHTCS K NOCTHXXEHHIO COOTBETCTBYIOLIMX AOrOBOPEHHOCTEH
O KOHCYJIbTalMAX, COTPYAHUYECTBE H B3aHMOJCHCTBHH C APYTHMH PErHOHAIBHBIMH
OpraHH3alMAMH HJIH JOTOBOPEHHOCTSAMH MO PEryJHPOBAHHIO PHIOOJIOBCTBA B LEIAX
HCIIOJIb30BaHHA B MAKCHMAIBHO BO3MOXHOH CTENEHH CYLIECTBYIOIIMX OpraHM3alHi
MUl OCTIDKeHHUs uend Hactoswmed Konsenuun. B sro#t cBasu Komuccus ctpemurcs
OpPraHH30BaTh COTPYAHHYECTBO B OO0NacTH [OEATENBHOCTH [0 06ecnedeHHIo
BHI[TOJIHCHHA TIPaBHJI C TEMH OpraHM3alUMsAMH H JIOTOBOPCHHOCTAMH, KOTOpbIE
OCYILECTBIIAIOT TAKYIO JEATENBHOCTE B KOHBEHIIHOHHOM paifoHe.

Cmames 22
Ob63o0p

1. Komuccus opraHH3OBBIBAET perynapHbie 0630pbl 3¢ peKTHBHOCTH NPHHATHIX
310 M€p MO COXPAHEHMIO M YNPABICHHIO, a TAKXKe HX COOMIONEHMA AN NOCTIKEHHMS
lenu Hacrosiied KonseHumm. Takue o0630opsl MoryT BikmogaTh B ce6a aHanu3
yppexTuBHOCTH NosoXeHui caMoit KonBeHImH.

2. Komuccus ompegensier mpobleMaTHKy W METOXONOTHIO TaKHX 0G30pOB,
cOTOpBIE:

(2) y4HTBIBAIOT ONIBIT APYTHX PETHOHANBHBIX OPTaHHM3ALMIA 1O PeryIHPOBAHHIO
pBIbONIOBCTBA 1O IPOBEAEHHIO 0630p0B 3(HEKTHBHOCTH PaGOTEL
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(b) npu HeoGXOAMMOCTH, TNpPETYCMAaTPHBAIOT Y4acTHE BCIOMOTATEIbHBIX
OpraHoB; H

C) NpeoyCMaTpUBAIOT Y4YacTHE Kakoro-1ubo JHUa HIH JML, o0Nanalouux
obuenpu3HaHHOR KOMITETEHIMEH M He He3aBUCAIIMX OT WieHoB Komuccuu.

3. KoMuccus YYMTHIBAeT DEKOMEHJAllWM, cofiepxandecsi B JIOOOM TakoM
0630pe, H HeHCTBYET COOTBETCTBYIONIMM 00pa3oM, BIUIIOYasd BHECEHHE HAJJIeXanIuX
TIOTIPaBOK B CBOM MeEpHI [0 COXPaHEHHIO H YMPaBIE€HHIO, a TAKKE B MEXAHH3MBI HX
ocymecTriaeHus. JlioOble MpemIoXeHHSs MO BHECEHHIO IONPaBOK B IIOJIOXKEHHS
HacTosmeli KoHBeHIMH, BO3HHKAIOIIME B pesynbTaTe Joboro Ttakoro 0630pa,
paccMaTpuBatoTcs cornacHo Cratee 29.

4. Pesynpratel moboro Takoro o063opa u mocnexywoueit oneHkn Komuccueit
CTaHOBATCS OOLIENOCTYNHBIMH B BO3MOXHO KOPOTKHi CPOK TOCJIE€ HX MPEACTaBICHUA
KomMuccuu.

Cmamos 23 :
Iloonucanue, pamugpuxayus, npunamue u ymeepicoerue

1. Hacrosmas KoHBeHumsa orkpeita Ju8 noanucanus B r.Ceyne
1 ampens 2012 roma rocynapcTBaMM, KOTOpbleé NPHHHMAIH Y4YacTHE B
MHOrocTOpOHHHX KOHCYNIBTAHAX O PErylHpOBaHUIO PHIGOIOBCTBA B OTKPHITOM
Mope CeBepHOH 4acTH THXOro okeaHa, H OCTaeTCH OTKPHITOM Ul MOANMCAHHSA B
TedeHue AseHaauary (12) mecsues.

2. Hacrosmas KoHBeHIMA TNOMIEXHT paTHQUKALMH, [PHHATHIO HWIH
YTBEPXICHHIO MNOAMHUCAHTAMH. JIOKyMEHTEI O paTtHQHKAUMH, NPUHATHH MIH
YTBEPXKJACHHH claloTcs Ha XpaHeHue Ilpasurensctsy Pecmy6inku Kopes, kotopoe
sBinserca JlemosurapueM. Jlemosurtapuli MHpOpPMHpYeT BCeX MOAMMCAHTOB M BCeE
Horosapupalomuecs CTOPOHEI 060 BCex IOKYMEHTax O paTUUKALMH, IPHHATHH WK
YTBEPXICHHH, CIAHHBIX Ha XpaHEHHE, H BHITONHACT TaKHE HHBIE QYHKUHH, KOTOpEIE
NpeaycMOTpeHs! BeHCko# KOHBeHUMed O npaBe MEXIYHapOAHBIX JOrOBOPOB OT
23 Man 1969 rosia ¥ MexIyHapOAHBIM OGBIYHEIM MPABOM.

Cmamuvs 24
TIpucoedunenue

1. Hacrosuas KoHBEHUMA OTKpHITA [/ NMPUCOEAHHEHUS K HE roCyaapcTs,
YNOMSHYTEIX B ImyHKTe 1 Crarsu 23.

2. Tlocne BcTymineHus B cuily Hacrtosiueii KoHBeHIMH Jorosapusaromunecs
CTOPOHBI MOTYT NyT€M KOHCEHCYCa MpPEMIOKHTh TNPHCOSHHHUTLCE K HACTOALIEH
Konsenuuu:
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(a) npyruM rocyaapcTBaM HIIH PETHOHAJLHBIM OPraHH3aLUAM 3KOHOMHUYECKOH
HHTErpaliy, Y6H pHIOOJIOBHEIE Cyla HAMEPEHBI BeCTH PhIGONIOBHYIO NEATENBHOCTD B
OTHOILIEHHH PRIOHBIX pecypcoB B KOHBEHI[HOHHOM palOHE; H

(b) apyrum npubpesxHsM rocysapctBaMm KoHBEHIIHOHHOIO paioHa.

3. Jlwbas J[loroBapuBaromascs CTOpOHAa, KOTOpas HE MPHCOCOUHACTCA K
KOHCEHCYCY COIJIaCHO MyHKTy 2, mpenoctaBiser KOMHCCHH B IMHCBMEHHOM BHAE
MPUYUHBI TAKOTO CBOETO pEIleHHU.

4. JIokyMeHTBl O TPHUCOCAHMHEHHWH CHAIOTCA Ha XpaHeHHe Jleno3uTapHIo.
Jenosutapuii uHGOpMHpYeET BceX MOANMUCAHTOB H Bee JloroBapuBaromyMecss CTOPOHBI
000 Bcex NMpHCOCAHHECHHUSAX.

Cmamus 25
Bcmynnenue 6 cuny

1. Hacrosusas KonBeHIms BcTynaer B CHITy Yepe3 CTo BoceMbecaT (180) aueit
c JaTtel nonydeHus Jlemo3uTapveM 4YeTBEPTOro MAOKYMEHTa O paTH(pHKALHH,
NPUHATHH, YTBEPXKACHHUH HITH NIPUCOEAHHEHUH.

2. Jins [loroBapHBaiOIIMXCS CTOPOH, KOTOpPHIE CAAIM Ha XpaHEeHHE JOKYMEHT O
patudUKalHK, TNPHHATHH, YTBEP)KACHHH WIH TNPHCOSAHHEHHH B OTHOLIEHHH
Hactosued KOHBEHUMH mociae Toro, Kak ObUTH BHINONHEHH TpPeGOBaHHA MO
BCTYIUICHHIO B CHITy, HO 10 AaThl BCTYIUICHHS B CHIY, TaKas paTH(HKAIIHS, NPHHATHE,
YTBEPXICHHE MM NPHCOCAMHCHHE BCTYNAIOT B CHIIy C JaThl BCTYIUIEHHA B CHITY
HactosmeH KoHBeHuuu wiH depe3s tpuauate (30) aHeit mocne narel ciayd Ha
XpaHeHHE TaKOro HOKYMEHTa B 3aBUCHMOCTH OT TOro, Kakod M3 3THX CPOKOB (ojee
MO3HUA.

3. Jlna JloroBapHBAIOIHXCS CTOPOH, KOTOPHIE COANH HAa XpaHEHHE JOKYMEHT O
paTHGHKALMK, TIPHHATHH, YTBEPKACHHM HIH [NPHCOCAMHEHHH TMOCTe JaThl
BCTyIUleHHss B cuiy HactoAmle#l KouseHuwH, Hacrosmas KonseHuus umeet cuiy
4epe3 Tpuauate (30) aHel nocse AaTh Ca4M Ha XpaHEHUE TAKOTO JOKYMEHTA.

Cmamvs 26
Ozo060pKu u uckoyeHus

Hukaxue oroBopku k HacTosmed KoHBEHIMH WM HCKIIIOYEHHS M3 Hee He MOTYT
OBITH CHENaHBbI.
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Cmamus 27
Hexnrapayuu u 3asererua

Cratbs 26 He NpPEnATCTBYET KaKOMY-THOO rocyaapCTBY WIH PEerHOHAIBHOM
OpraHM3allMd 3KOHOMHYECKOH HWHTErpaldH IIpH TOANMCAHHH, paTHPUKALHH,
NPUHATHH, YTBEP)KAEHHH WIH NPHCOEIWHEHHH K HacToslued KoHBeHIMH BhICTYynaTh
C JAeKjapaudsiMH HIH 3asdBIeHMAMH B moboil ¢GopMynHpoBke H mOA JIOOBIM
HAaUMEHOBAHHEM C 1LIeJIbi0, IOMHMO MPOYEro, NPHBEIECHHA CBOMX 3aKOHOB H IPaBHJI B
COOTBETCTBHE C MOJOXEHHAMH Hactosmeli KOHBEHLHMH NpPH YCIOBHH, YTO TaKHe
OeKiapalMd WIH 3ajABJI€HHS HE INpeanoiaraloT HCKIIOYEHHS WIH HM3MEHEHHS
IOPHANYECKOr0 JEHCTBHSA MonoxeHuit Hacrosmed KOHBEHIMH B MX NMPHUMEHEHHH K
3TOMY rOCyJapCTBy WIH PETHOHAJIBHOW OpraHM3auy SKOHOMHUYECKON HHTErpalluy.

Cmames 28
Omuowenue x Opy2um coenaueHuam

1. Hacrosmas KonBeHuus He wu3MeHseTr mnpaB M  obs3aHHOCTEMH
JloropapHBaioIMXCA CTOPOH, KOTOpble BBHITEKAIOT U3 JPYTrHX COIJIAILCHHH,
COBMECTHMBIX ¢ HacTosmed KoHBeHUMeH, M KOTOpble He 3aTpParMBaroOT
OCYIIECTBICHHS ApPyrMMH JlOroBapHBalOIIMMHCA CTOPOHaMH CBOMX [IpaB MIIH
BBHITIOJIHEHHS HMH CBOMX 0043aTeNbCTB 10 HacToswe KoHBeHuei.

2. Huuro B HacToame# KoHBeHLMH He HAHOCHUT yiep6a IpaBaM, IOPHCIHKIIHH
u obsa3anHocTsAM JloroBapuBatommxca cTopoH cornacHo Konsenuuu 1982 roma wnu
Cornamenumio 1995 roma. Hacrosmas KoHBeHuUHs TonKyeTcs M NpUMEHSETCH B
koHTekcte KoHpenumu 1982 rona, a raioke Cornamenus 1995 roaa u coobpasHo ¢
HUMH.

Cmamosa 29
Ilonpasxu

1. Jlioboe mpennoxenre, Kacaromieecs MONPaBOK K Hactosmeii KoHBeHIuH,
Hamnpasisiercs nucbMeHHo IIpencenaremo KoMuccuu He nosaHee, 4eM 3a IEBSHOCTO
(90) mHe#t mo ceccuM, B Xoie KOTOPOHl OHO mpenjaraerci K pacCMOTpEHHIO, H
Ilpeacenarens KoMuccHu HesaMeMIMTeNBHO MNepefaeT Takoe MPEIOKEHHE BCeM
wieHaM Komuccun. [lpemiokeHHsle nonpaBke K  Hacrosimedl KoHBeHIHM
paccMaTpHBAIOTCA B XOA€ o4epeHOH ceccu KoMHCCHH, ecliH GONBIIMHCTBO YlIeHOB
KoMmuccuu He 3ampocHT npoBeneHHs BHEOYEPENHOH CECCHM s obcyxneHus
NpeJUIOXKEHHOH MonpaBkH. BHeouepemHas ceccMs MOXeT OBITH CO3BaHA npu
YBEINOMIICHUH O Hell He Mo3/iHee, YeM 3a AeBIHOCTO (90) nHei.

2. TlompaBkn Komuccun k  Hacrosmedt KoHBeHIMM  npHHHMarOTCS
JloroBapHBalOKMHCS CTOPOHAMH KOHCEHCYCOM. TeKCT T06bIX MOTPaBOK, IPUHSATHIX
TakuM 0bpazoM, mepeaaercs JlenosurapueM BceM JloroBapuBaromuMcs CTOpOHaM.
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3. Jhobas nompaBka BCTymaeT B CWiy s BceX J[OroBapMBalOIMXCs CTOPOH
pes cro apaauark (120) auel nocne AaTel nepeqauH, YkasavHoi Jlemosutapuem B
eAOMIEHMH O [OJMYYeHHH TNHCHMEHHOTO H3BellleHUs 00 YyTBEpXKIEHHH BCEMH

)TOBapHUBAIOIIIMMHCS CTOPOHAMH.

4. Jioboe rocynapcTBO HNM perHoOHaIbHasd OpraHH3alMA 3IKOHOMMYECKOH
‘TerpalliH, KOTOpoe CTaHOBHTCA JloroBapmBaromielics CTOpPOHOH HacTosuiei
YHBEHLIMM TIOCJe MPHHATUA KaKoH-I1HOO MonpaBKH B COOTBETCTBHUH C MYHKTOM 2,

UTaeTCs YTBEpAUBIHUM TaKylO ITOTPaBKy.

Cmamos 30
IIpunooicenue

[IpunoxeHue cocTapnsgeT HEOTHEMIIEMYIO 9acTh HacTosileil KoHBeHIuH U, ecnu
IpeIeJIEHHO He MPEeIyCMOTPEHO HHOE, CChUIKA Ha HacToslnyio KoHBeHIHIO aBnseTcs
Ko Ha [TpunoxeHue.

Cmameos 31
Buvixoo uz Koneenyuu

1. Jhobas Jorosapuparoias cTopoHa Moxer BbiiiTH U3 Konenuuu 31 nexabps
oboro rona myrem ysenomienHs o6 3ToM, HarpasieHHOro 30 HIOHS NpeaBLIYIIEro
ia WIH paHee 3TOH JaThl [lermo3suTapuio, KOTOpPBIA pPAacChLIaeT KOMHH TaKOTo
3eOMJIEHHS ApyTrHM JloroBapHBalOIIHMCA CTOPOHAM.

2. Jhobas npyras JlorosapuBaiomias CTOPOHA MOXET IIOCTE 3TOrO BBHIATH H3
onBeHUMH 31 nekabps Toro e rofa myrem yBefAOMIIEHHUs [leno3uTapus B TeueHue
THOTrO MecCslia Mociie NOJYYECHHS KOMMH YBENOMJEHHS O BBIXOAE, HalpaBieHHOM
JINIACHO MyHKTY 1.

B YJOCTOBEPEHME YEI'O HmxenoanucaslMecs, IOMKHBIM 06pazoM
(I0IHOMOY€HHbI€ CBOMMH NPaBHTENBCTBAMH, TOMUCANH HACTOALYI0 KoHBeHIHIO.

COBEPLLIEHO B r.Tokuo aBaiuate derseproro ¢espams 2012 roza Ha
HITMHCKOM U GPaHIy3CKOM si3bIKaX, 002 TeKCTa ABNAIOTCS PaBHO AyTEHTHYHBIMH.
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IIpunoxenue
Cyb6bekThl pbi60o/10BCTBA

1. Tlocne BcTymieHMs B cuily Hacrosmed KoupeHumn mo6Goit cy6bexT
PHIOONOBCTBA, YbH CyJa BEJIH IPOMBICET WJIH HaMEpEeHBl BECTH NpPOMBICEN PEIOGHBIX
pecypcoB, MOXeT IyTeM HanpaBlieHHs ITHCBMECHHOTO AOKyMeHTa J[lemosHuTtapuio
BBIPa3UTH CBOE TBEpAOE 00A3aTeNbCTBO cobmonaTh ycaoBus HacTosuei KonBeHuuu
U coOmopaTs J0OBle Mepbl 1O COXpAaHEHHIO M YNPaBICHHWIO, MpPHHATHIE B
cooTBeTCTBHH ¢ Hactosied KoHBeHumeld. Takoe o6s3aTenbCTBO BCTymaeT B CHILY B
tedeHHe TpuauatH (30) aHed ¢ HaThl MONMy4eHHs 3TOro JOKyMmeHTa. JIroOoi Takoi
cy6beKkT prIOOJIOBCTBA MOXET OTO3BaTh YKazaHHOe oOs3arenncTBo 31 mexaOps
moboro roga nyTeM NHCbMEHHOIO YBEJOMIIEHHA, HampasieHHoro Jeno3urtapuro 30
HIOHA MpeAbLAYIIEro roja il paHee 3TO# JaThl.

2. Jhobo#i cy6pexT pbiGOIOBCTBA, yKa3aHHBIH B IYHKTE 1, MOXeT ITyTeM
HampaB/ieHHs [HCBMEHHOrO NOKyMeHTa JlemosHTapHiO BBIPa3UTh CBOE TBEPHOE
00s3aTenscTBO cobmoaarTh ycinoBus Hactosme KoHBeHIMH, B KOTOPYIO MOTYyT GbITh
BHECEHbI NONpPaBKH coriacHo MyHKTy 3 Crareu 29. Takoe 006s3aTenbCcTBO BCTymaer
B CHJITy C JaT, yKa3aHHbIX B IyHKkTe 3 CrateH 29, WK B AaTy MONyYEHHS TMCHMEHHOTO
coo0IeHHs, YKa3aHHOrO0 B HACTOMAILEM IyHKTE, B 3aBUCHMOCTH OT TOro, Kakas W3
yKa3aHHBIX JaT 6osee Mo3mHsiA.

3. Jhobo# cybsext prIOONOBCTBA, KOTOPBI BBIPa3sWJl CBOE TBEPHOE
obs3aTenscTBO cobmomaTe ycnoBHs Hactosmedl KoHBeHIMH, a Taxke MepBl MO
COXPaHCHHIO M YNpPABICHHIO, MPHHATHIE COrNIAaCHO HacTosmed KoHBeHUHH, B
COOTBETCTBHH C IyHKTOM 1 JIomkeH cobmoaars o06s3aTenscTBa wieHoB KoMHCCHH H
MOXeT ydacTBoBath B pabore Komuccuu, BKIOYas NpPUHATHE peLIEHHH, B
COOTBETCTBHM C MOJNOXEHHAMH Hactosmed KouBenuuu. JIna ueneil HacTosmeit
KonpeHiuu ccpinky Ha KoMuccuio unu wieHoB KOMHCCHH SABIAIOTCA CCHUIKAMH Ha
TaKoH cyOBeKT prI60IOBCTBa.

4. Ecnn cy6mexT prIGONOBCTBA, KOTOPHI BBIpa3susl CBOE 00A3aTENLCTBO OBITH
CBA3aHHBIM YCJIOBHAMH HacTodled KOHBEHIIMM B COOTBETCTBHM C HACTOSILIHM
IlpunoxeHueM, BOBIIEYEH B CIOpP, H 3TOT CHOP HE MOXET OBITh ypery/JaMpoBaH
APYXeCTBEHHbIM ITyTe€M, TO TaKOH Crop mo TpebGoBaHHIO MOOOH CTOPOHHI B CrOpe
NPEACTaBIIeTCS Ha OKOHYaATeNbHOE H 00sa3aTeNnsHOE apOUTpaXKHOEe pa3bHpaTeNLCTBO
COIJIACHO COOTBETCTBYIOIIMM MpaBHiIaM [TocTOAHHOTO apOHTPaXHOro Cyaa.

5. Honoxenus Hactosmero [IpunoxeHus, KacalomMecs y4acTHs Kakoro-jin6o
Cy6bexTa pri60IOBCTBA, MPHMEHAIOTCS TOJIBKO IS Lieneit HacTosmeit KouBeHLHy.




	Конвенция
	Конвенция сохранение и управление рыбными ресурсами в открытом море северной части Тихого океана

